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Sis tekstas yra skirtas tik informacijai ir teisinés galios neturi. Europos Sajungos institucijos néra teisiSkai atsakingos uz jo
turinj. AutentiS$kos atitinkamuy teisés akty, jskaitant ju preambules, versijos skelbiamos Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje ir pateikiamos svetainéje ,,EUR-Lex“. Oficialiis tekstai tiesiogiai prieinami naudojantis Siame dokumente
pateikiamomis nuorodomis

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2019/817
2019 m. geguzés 20 d.

dél ES informaciniy sistemy sieny ir vizy srityje saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i$ dalies

kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399,

(ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR

(OL L 135, 2019 5 22, p. 27)

i$ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data
»M1 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) L 249 15 2021 7 14
2021/1152
»M2 2024 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) L 982 1 2024 4 5
2024/982
» M3 2024 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas L 12 1 20251 8

(ES) 2025/12

pataisytas:

»Cl  Klaidy istaisymas, OL L 10, 2020 1 15, p. 4 (2019/817)
»C2  Klaidy istaisymas, OL L 90960, 2025 11 27, p. 1 (2019/817)
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
2019/817

2019 m. geguzés 20 d.

dél ES informaciniy sistemuy sieny ir vizy srityje saveikumo

sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento

ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399,

(ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES) 2018/1861
bei Tarybos sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR

1 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

1. Siuo reglamentu kartu su Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (ES) 2019/818 (!) sukuriama sistema, kuria uztikrinamas atvy-
kimo ir iSvykimo sistemos (toliau — AIS), Vizy informacinés sistemos
(toliau — VIS), Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos
(toliau — ETIAS), EURODAC, Sengeno informacinés sistemos (toliau
— SIS) ir treciyjy Saliy pilieCiams skirtos Europos nuosprendziy registry
informacinés sistemos (toliau — ECRIS-TCN) sgveikumas.

2. Sistemg sudaro Sie sgveikumo komponentai:

a) Europos paieskos portalas (toliau — EPP);

b) bendra biometriniy duomeny atitikties nustatymo paslauga (toliau —
bendra BDANP);

¢) bendra tapatybés duomeny saugykla (toliau — bendra TDS);

d) daugybiniy tapatybiy detektorius (toliau — DTD).

3. Siame reglamente taip pat i3déstomos nuostatos dél duomeny
kokybés reikalavimy, universalaus praneSimy formato (toliau — UPF),
centrinés ataskaity ir statistiniy duomeny saugyklos (toliau — CASS) ir
deél valstybiy nariy bei Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiiros
(toliau — Agentiira eu-LISA) pareigy, susijusiy su sgveikumo kompo-
nenty projektavimu, kiirimu ir eksploatavimu.

4. Siuo reglamentu taip pat suderinamos procediiros ir salygos,
kuriomis paskirtosios institucijos ir Europos Sgjungos teisésaugos bend-
radarbiavimo agentlira (toliau — Europolas), vykdydamos teroristiniy
nusikaltimy ar kity sunkiy nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo
ar tyrimo veikla, gali prisijungti prie AIS, VIS, ETIAS ir EURODAC.

(") 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/818 dél ES informaciniy sistemy policijos ir teisminio bendradarbia-
vimo, prieglobsc¢io ir migracijos srityje saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo
i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir (ES)
2019/816 (zr. sio Oficialiojo leidinio p. 85).
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5.

Siuo reglamentu taip pat nustatoma asmeny tapatybés tikrinimo ir

asmeny tapatybés nustatymo sistema.
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2 straipsnis

Tikslai

Siuo reglamentu uztikrinant sgveikuma siekiama tokiy tiksly:

pagerinti tikrinimy kertant iSorés sienas veiksmingumga ir efekty-
vuma;

padéti uzkirsti kelig neteisétai imigracijai ir su ja kovoti;

padéti uztikrinti auksta saugumo lygj Sajungos laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvé¢je, jskaitant visuomenés saugumo ir vieSosios
tvarkos palaikymg bei saugumo uztikrinima valstybiy nariy teritori-
jose;

gerinti bendros vizy politikos jgyvendinima;

padéti nagrinéti tarptautinés apsaugos praSymus;

prisidéti prie teroristiniy nusikaltimy ir kity sunkiy nusikalstamy
veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo;

sudaryti palankesnes salygas nezinomy asmeny, kurie negali saves
identifikuoti, arba nenustatyty zmogaus palaiky tapatybés nusta-
tymui gaivaliniy nelaimiy, nelaimingy atsitikimy ar teroristiniy
iSpuoliy atveju.

1 dalyje nurodyty tiksly siekiama:

uztikrinant teisingg asmeny tapatybés nustatyma;

prisidedant prie kovos su tapatybés klastojimu;

gerinant duomeny kokybe ir derinant ES informacinése sistemose
saugomy duomeny kokybés reikalavimus, kartu laikantis atskiras
sistemas reglamentuojanciy teisés akty duomeny tvarkymo reikala-
vimy, duomeny apsaugos standarty ir principy;

sudarant palankesnes sglygas ES informaciniy sistemy techniniam ir
veikimo jgyvendinimui valstybése narése ir ji remiant;

stiprinant, supaprastinant ir suvienodinant atitinkamoms ES informa-
cinéms sistemoms galiojan¢ias duomeny saugumo ir duomeny
apsaugos salygas, nedarant poveikio tam tikroms duomeny katego-
rijoms taikomai specialiai apsaugai ir apsaugos priemonéms;
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f) supaprastinant paskirtyjy institucijy prieigos prie sistemy AIS, VIS,
ETIAS ir EURODAC salygas, kartu uztikrinant biitinas ir propor-
cingas tos prieigos salygas;

g) padedant siekti AIS, VIS, ETIAS, EURODAC, SIS ir ECRIS-TCN
tiksly.

3 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas AIS, VIS, ETIAS ir SIS.

2. Sis reglamentas taikomas asmenims, kuriy atZvilgiu asmens
duomenys gali biiti tvarkomi ES informacinése sistemose, nurodytose
Sio straipsnio 1 dalyje, ir kuriy duomenys yra renkami Reglamento
(EB) Nr. 767/2008 1 ir 2 straipsniuose, Reglamento (ES) 2017/2226
1 straipsnyje, Reglamento (ES) 2018/1240 1 ir 4 straipsniuose, Regla-
mento (ES) 2018/1860 1 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2018/1861
1 straipsnyje apibréztais tikslais.

4 straipsnis

Terminuy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) iSorés sienos — iSorés sienos, kaip apibrézta Reglamento (ES)
2016/399 2 straipsnio 2 punkte;

2) patikrinimai kertant sieng — patikrinimai kertant sieng, kaip
apibrézta Reglamento (ES) 2016/399 2 straipsnio 11 punkte;

3) sienos apsaugos institucija — sienos apsaugos pajégos, pagal nacio-
naling teis¢ paskirtos vykdyti patikrinimus kertant sieng;

4) prieziliros institucijos — Reglamento (ES) 2016/679 51 straipsnio 1
dalyje nurodyta priezitros institucija ir Direktyvos (ES) 2016/680
41 straipsnio 1 dalyje nurodyta priezitiros institucija;

5) tikrinimas — duomeny rinkiniy lyginimo siekiant nustatyti nuro-
dytos tapatybés autentiSkumg procesas (tikrinimas ,,vienas su
vienu®);

6) tapatybés nustatymas — asmens tapatybés nustatymo atliekant
paieska duomeny bazéje, kai duomenys lyginami su jvairiais
duomeny rinkiniais, procesas (tikrinimas ,,vienas su daugeliu®);

7) raidiniai skaitmeniniai duomenys — raidémis, skaicCiais, specialiais
zenklais, tarpu ir skyrybos Zenklais pateikiami duomenys;

8) tapatybés duomenys — 27 straipsnio 3 dalies a—e punktuose nuro-
dyti duomenys;
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9) pirsty atspaudy duomenys — pirSty atspaudy ir pirSty latentiniy
atspaudy, kurie dél savo unikaliy pozymiy ir atskaitos tasky leidzia
daryti tikslius ir jtikinamus palyginimus, nustatant asmens tapa-
tybe, atvaizdai;

10) veido atvaizdas — skaitmeniniai veido atvaizdai,

11) biometriniai duomenys — pirSty atspaudy duomenys ar veido
atvaizdai arba pirSty atspaudy duomenys ir veido atvaizdai;

12) biometrinis Sablonas — matematiné iSraiska, gauta i§ biometriniy
duomeny iSskyrus savybes, kurios apimty tik tuos pozymius, kurie
bitini tapatybei nustatyti ir tikrinimams atlikti;

13) kelionés dokumentas — pasas arba kitas lygiavertis dokumentas,
kuris suteikia jo turétojui teis¢ kirsti iSorés sienas ir | kurj gali
buti jklijuota viza;

14) kelionés dokumento duomenys — kelionés dokumento raisis,
numeris ir kelionés dokumentg iSdavusi Salis, kelionés dokumento
galiojimo pabaigos data ir kelionés dokumentg iSdavusios Salies
trijy raidziy kodas;

15) ES informacinés sistemos — AIS, VIS, ETIAS, EURODAC, SIS ir
ECRIS-TCN;

16) Europolo duomenys — asmens duomenys, kuriuos Reglamento (ES)
2016/794 18 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytais
tikslais tvarko Europolas;

17) Interpolo duomeny bazés — Interpolo pavogty ir pamesty kelionés
dokumenty duomeny bazé (toliau — SLTD duomeny bazé) ir Inter-
polo su praneSimais susijusiy kelionés dokumenty duomeny bazé
(toliau — TDAWN duomeny bazé);

18) atitiktis — atitikimas, nustatomas automatiskai lyginant informaci-
néje sistemoje ar duomeny bazéje jrasytus arba jraSomus asmens
duomenis;

19) policijos institucija — kompetentinga institucija, kaip apibrézta
Direktyvos (ES) 2016/680 3 straipsnio 7 punkte;

20) paskirtosios institucijos — valstybiy nariy paskirtosios institucijos,
kaip apibrézta Reglamento (ES) 2017/2226 3 straipsnio 1 dalies
26 punkte, Sprendimo 2008/633/TVR 2 straipsnio 1 dalies e punkte
ir Reglamento (ES) 2018/1240 3 straipsnio 1 dalies 21 punkte;

21) teroristinis nusikaltimas — nacionalinéje teisé¢je nustatyta nusikals-
tama veika, atitinkanti kurig nors vieng i Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2017/541 (?) nurodytyjy arba jai lygia-
verte;

(®) 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541

dél kovos su terorizmu, pakeiCianti Tarybos pamatinj sprendima
2002/475/TVR ir i dalies keicianti Tarybos sprendimg 2005/671/TVR
(OL L 88, 2017 3 31, p. 6).
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22) sunki nusikalstama veika — nusikalstama veika, atitinkanti kuria
nors vieng i§ Tarybos pagrindy sprendimo 2002/584/TVR (%) 2
straipsnio 2 dalyje nurodytyjy arba jai lygiaverte, jeigu uz ja
pagal nacionaling teis¢ baudziama laisvés atémimo bausme arba
ikalinimu, kurio ilgiausias terminas — bent treji metai;

23) atvykimo ir iSvykimo sistema arba AIS — atvykimo ir iSvykimo
sistema, sukurta Reglamentu (ES) 2017/2226;

24) Vizy informaciné sistema arba VIS — Vizy informaciné sistema,
sukurta Reglamentu (EB) Nr. 767/2008;

25) Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema arba ETIAS —
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema, sukurta Regla-
mentu (ES) 2018/1240;

26) EURODAC - sistema EURODAC, sukurta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 603/2013 (%);

27) Sengeno informaciné sistema arba SIS — Sengeno informaciné
sistema, sukurta Reglamentais (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861
ir (ES) 2018/1862;

28) ECRIS-TCN - centralizuota valstybiy nariy, turin¢iy informacijos
apie priimtus treCiyjy Saliy pilieciy ir asmeny be pilietybés apkal-
tinamuosius nuosprendZzius, nustatymo sistema, sukurta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/816 (°).

5 straipsnis

Nediskriminavimas ir pagrindinés teisés

Sio reglamento tikslais tvarkant asmens duomenis asmenys nediskrimi-
nuojami jokiais pagrindais, kaip antai dél lyties, rasés, odos spalvos,
etninés ar socialinés kilmés, genetiniy pozZymiy, kalbos, religijos ar tiké-
jimo, politiniy ar kity pazitry, priklausymo tautinei mazumai, nuosa-
vybés, gimimo aplinkybiy, negalios, amziaus arba seksualinés orienta-
cijos. Juos tvarkant visapusiSkai paisoma Zmogaus orumo, asmens nelie-
Ciamybés ir pagrindiniy teisiy, jskaitant teis¢ j privaty gyvenimg ir

(®) 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas 2002/584/TVR dél
Europos areSto orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos
(OL L 190, 2002 7 18, p. 1).

(*) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 603/2013 deél Eurodac sistemos pirSty atspaudams lyginti suktrimo

siekiant veiksmingai taikyti Reglamenta (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi

valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies pilieCio arba asmens be pilie-
tybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai, ir dél valstybiy nariy teisé-
saugos institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy praSymy paly-
ginti duomenis su Eurodac sistemos duomenimis ir kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos
didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy

valdymo agenttra (OL L 180, 2013 6 29, p. 1).

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

2019/816, kuriuo Europos nuosprendziy registry informacinei sistemai papil-

dyti sukuriama centralizuota valstybiy nariy, turin¢iy informacijos apie

priimtus treciyjy Saliy pilieciy ir asmeny be pilietybés apkaltinamuosius
nuosprendzius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN) ir kuriuo i§ dalies

kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1726 (zr. §io Oficialiojo leidinio p. 1).

(5

~
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asmens duomeny apsauga. Ypa¢ daug démesio skiriama vaikams,
vyresnio amziaus zmonéms, nejgaliesiems ir asmenims, kuriems reika-
linga tarptautiné apsauga. Visy pirma atsizvelgiama | vaiko interesus.

1I SKYRIUS

Europos paieSkos portalas

6 straipsnis

Europos paieskos portalas

1. Europos paieskos portalas (EPP) sukuriamas siekiant sudaryti
palankesnes salygas greitai, sklandziai, veiksmingai, sisteminei ir kont-
roliuojamai valstybiy nariy institucijy ir Sajungos agentiiry prieigai prie
ES informaciniy sistemy, Europolo duomeny ir Interpolo duomeny
baziy, joms atliekant savo uzduotis ir naudojantis savo prieigos
teisémis, siekiant AIS, VIS, ETIAS, EURODAC, SIS bei ECRIS-
TCN tiksly ir uzdaviniy.

2. EPP sudaro:

a) centriné infrastruktiira, jskaitant paieSskos portalg, per kurj vienu
metu galima pateikti uzklausag AIS, VIS, ETIAS, EURODAC,
SIS, ECRIS-TCN, Europolo duomenims ir Interpolo duomeny
bazéms;

b) saugus EPP, valstybiy nariy ir Sgjungos agentiiry, turinCiy teis¢
naudotis EPP, rySiy kanalas;

c) saugi ry$iy infrastruktira, apimanti EPP ir AIS, VIS, ETIAS,
EURODAC, centring SIS, ECRIS-TCN, Europolo duomenis ir Inter-
polo duomeny bazes, taip pat EPP ir bendros TDS ir DTD centrines
infrastruktiras;

d) saugi EPP ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2024/982 (°) sukurto marsruto parinktuvo rySiy infrastruktara.

3. Agentira eu-LISA kuria EPP ir uztikrina jo techninj valdyma.

(°) 2024 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2024/982 dél automatinés duomeny paieskos ir keitimosi duomenimis
policijos bendradarbiavimo srityje, kuriuo i$ dalies kei¢iami Tarybos spren-
dimai 2008/615/TVR ir 2008/616/TVR ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (ES) 2018/1726, (ES) 2019/817 ir (ES) 2019/818 (reglamentas
HPriumas 11°) (OL L, 2024/982, 2024 4 5, ELIL: http://data.europa.eu/eli/-
reg/2024/982/0j).
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7 straipsnis

Europos paieSkos portalo naudojimas

1. Teis¢ naudotis EPP turi valstybiy nariy institucijos ir Sajungos
agentiiros, turincios prieigg prie bent vienos ES informaciniy sistemy
pagal tas ES informacines sistemas reglamentuojancius teisés aktus,
prie bendros TDS ir DTD pagal §j reglamentg, prie Europolo duomeny
pagal Reglamenta (ES) 2016/794 arba prie Interpolo duomeny baziy
pagal Sajungos ar nacionaling teis¢, reglamentuojancia tokig prieigg.

Tos valstybiy nariy institucijos ir Sajungos agentiiros gali pasinaudoti
EPP ir jame pateiktais duomenimis tik sickdamos tas ES informacines
sistemas reglamentuojanciuose teisés aktuose, Reglamente (ES)
2016/794 ir Siame reglamente numatyty uzdaviniy ir tiksly.

2. 1 dalyje nurodytos valstybiy nariy institucijos ir Sajungos agen-
tiros per EPP iesko su asmenimis ar jy kelionés dokumentais susijusiy
duomeny AIS, VIS ir ETIAS centrinése sistemose, naudodamosi joms
suteiktomis prieigos teisémis, kaip nurodyta tas ES informacines
sistemas reglamentuojanciuose teisés aktuose ir nacionalinéje teisé¢je.
Be to, pagal Siame reglamente joms suteikta prieigos teis¢ jos per
EPP teikia uzklausg bendrai TDS 20, 21 ir 22 straipsniuose nurodytais
tikslais.

3. 1 dalyje nurodytos valstybiy nariy institucijos per EPP gali ieSkoti
su asmenimis ar jy kelionés dokumentais susijusiy duomeny centringje
SIS, nurodytoje reglamentuose (ES) 2018/1860 ir (ES) 2018/1861.

4. Kai tai numatyta pagal Sajungos teis¢, 1 dalyje nurodytos
Sajungos agenttiros per EPP iesko su asmenimis ar jy kelionés doku-
mentais susijusiy duomeny centrinéje SIS.

5. 1 dalyje nurodytos valstybiy nariy institucijos ir Sgjungos agen-
tiros per EPP gali ieskoti su kelionés dokumentais susijusiy duomeny
Interpolo duomeny bazése, kai tai numatyta Sajungos ir nacionalingje
teis¢je ir naudodamosi jomis joms suteiktomis prieigos teisémis.

8 straipsnis

Europos paieSkos portalo naudotoju profiliai

1. Kad buty galima naudotis EPP, Agentiira eu-LISA, bendradar-
biaudama su valstybémis narémis, pagal 2 dalyje nurodytus techning
informacijg ir prieigos teises sukuria profilj, grindziamg kiekviena EPP
naudotojo kategorija ir uzklausy tikslais. Kiekvienas profilis pagal
Sajungos ir nacionaling teis¢ apima $ig informacija:

a) uzklausoms teikti naudotiny duomeny laukus;

b) ES informacines sistemas, Europolo duomenis ir Interpolo duomeny
bazes, kurioms turi biiti teikiamos uzklausos, kurioms gali biiti
teikiamos uzklausos ir kurios naudotojui turi pateikti atsakyma;
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¢) konkrecius ES informaciniy sistemy, Europolo duomeny ir Interpolo
duomeny baziy duomenis, dél kuriy gali buti teikiamos uzklausos;

d) duomeny, kurie gali buti pateikiami kickviename atsakyme, katego-
rijas.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patikslinama 1 dalyje
nurodyty profiliy techniné informacija, atsizvelgiant j EPP naudotojy
prieigos teises pagal ES informacines sistemas reglamentuojancius
teisés aktus ir pagal nacionaling teis¢. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 74 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduiros.

3. Agentira eu-LISA, bendradarbiaudama su valstybémis narémis,
reguliariai, bent kartg per metus, perzitri ir, jei bitina, atnaujina 1
dalyje nurodytus profilius.

9 straipsnis

Uzklausos

1. EPP naudotojai pateikia uzklausg j EPP jvesdami raidinius skait-
meninius ar biometrinius duomenis. Kai pateikiama uzklausa, atsizvel-
giant | naudotojo jvestus duomenis ir j jo profilj, EPP vienu metu iesko
AIS, ETIAS, VIS, SIS, EURODAC, ECRIS-TCN, bendroje TDS, Euro-
polo duomenyse ir Interpolo duomeny bazése.

2. Duomeny, naudojamy uzklausai per EPP pateikti, kategorijos
atitinka su asmenimis ar kelionés dokumentais susijusiy duomeny kate-
gorijas, kurios gali biiti naudojamos uzklausoms jvairioms ES informa-
cinéms sistemoms, Europolo duomenims ir Interpolo duomeny bazéms
pateikti, atsizvelgiant j jiems taikomus teisés aktus.

3.  Agentiura eu-LISA, bendradarbiaudama su valstybémis narémis,
igyvendina EPP skirta sasajos kontrolés dokumenta, grindziama
38 straipsnyje nurodytu UPF.

4. EPP naudotojui pateikus uzklausg, atsakyme j uzklausg pateikiami
AIS, ETIAS, VIS, SIS, EURODAC, ECRIS-TCN, bendroje TDS,
DTD, Europolo duomenyse ir Interpolo duomeny bazése saugomi
duomenys.

Nedarant poveikio 20 straipsniui, EPP pateiktame atsakyme nurodoma
ES informaciné sistema ar duomeny baz¢, i§ kurios paimti duomenys.

EPP neteikia informacijos, susijusios su ES informacinése sistemose,
Europolo duomenyse ir Interpolo duomeny bazése saugomais duome-
nimis, su kuriais naudotojas pagal taikyting Sajungos ar nacionaling
teis¢ negali susipazinti.

5. Teikiant uzklausg Interpolo duomeny bazéms per EPP uztikri-
nama, kad jokia informacija nebiity atskleista Interpolo perspéjimo
savininkui.

6. EPP pateikia atsakymus naudotojui, kai tik gauna duomenis i§
vienos i§ ES informaciniy sistemy, Europolo duomeny ar Interpolo
duomeny baziy. Tuose atsakymuose nurodomi tik tie duomenys, su
kuriais naudotojas pagal Sajungos ir nacionaling teis¢ gali susipazinti.
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7.  Komisija priima jgyvendinimo akta dél techninés procediros,
kurig taikant uzklausos per EPP teikiamos ES informacinéms siste-
moms, Europolo duomenims ir Interpolo duomeny bazéms, ir EPP
atsakymy formato specifikacijos. Tas jgyvendinimo aktas priimamas
laikantis 74 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

10 straipsnis

Registracijos jrasy laikymas

1. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2017/2226 46 straipsniui,
Reglamento (EB) Nr. 767/2008 34 straipsniui, Reglamento (ES)
2018/1240 69 straipsniui ir Reglamento (ES) 2018/1861 12 ir 18 straips-
niams, Agentiira eu-LISA laiko visus EPP atlickamy duomeny tvar-
kymo operacijy registracijos jrasus. Tuose registracijos jraSuose patei-
kiama tokia informacija:

a) uzklausa pateikusi valstybé naré ar Sajungos agentiira ir naudotas
EPP profilis;

b) uzklausos data ir laikas;

¢) ES informacinés sistemos ir Interpolo duomeny bazés, kurioms
pateikta uzklausa.

2. Kiekviena valstybé naré laiko savo institucijy ir ty institucijy
darbuotojy, tinkamai jgalioty naudotis EPP, teikiamy uzklausy registra-
cijos jrasus. Kiekviena Sajungos agentiira laiko savo tinkamai jgalioty
darbuotojy teikiamy uzklausy registracijos jrasus.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyti registracijos jrasai gali buiti naudojami tik
duomeny apsaugos steb¢jimui, jskaitant uzklausos priimtinumo ir
duomeny tvarkymo teisétumo tikrinima, bei duomeny saugumo ir vien-
tisumo uztikrinimui. Tie registracijos jrasai tinkamomis priemonémis
apsaugomi nuo neleistinos prieigos ir iStrinami praéjus vieniems
metams nuo jy suktirimo. Taciau, jei jie reikalingi jau pradétoms stebé-
senos procediiroms vykdyti, registracijos jrasai iStrinami, kai tik jy
nebereikia stebésenos procediiroms vykdyti.

11 straipsnis

Atsarginés procediiros, taikomos tuo atveju, kai néra techniniy
galimybiu naudotis Europos paieskos portalu

1. Kai dél EPP gedimo néra techniniy galimybiy per EPP pateikti
uzklausg vienai ar kelioms ES informacinéms sistemoms arba bendrai
TDS, Agentiira eu-LISA apie tai automatiskai pranesa EPP naudoto-
jams.

2. Kai dél valstybés narés nacionalinés infrastruktiiros gedimo néra
techniniy galimybiy per EPP pateikti uzklausg vienai ar kelioms ES
informacinéms sistemoms ar bendrai TDS, ta valstybé naré apie tai
automatiSkai praneSa Agentiirai eu-LISA ir Komisijai.

3. Sio straipsnio 1 ar 2 dalyje nurodytais atvejais, kol techninis
gedimas nebus sutvarkytas, 7 straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodyta pareiga
netaikoma, o valstybés narés prie ES informaciniy sistemy arba prie
bendros TDS prisijungia tiesiogiai, kai jy reikalaujama prisijungti pagal
Sajungos ar nacionaling teisg.
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4. Kai dél Sajungos agentiiros infrastruktiiros gedimo néra techniniy
galimybiy per EPP pateikti uzklausg vienai ar kelioms ES informaci-
néms sistemoms arba bendrai TDS, ta agentlira automatiskai praneSa
apie tai Agentirai eu-LISA ir Komisijai.

1l SKYRIUS

Bendra biometriniy duomeny atitikties nustatymo paslauga

12 straipsnis

Bendra biometriniu duomenuy atitikties nustatymo paslauga

1. Bendra biometriniy duomeny atitikties nustatymo paslauga
(bendra BDANP), skirta saugoti biometriniams Sablonams, kurie yra
sukuriami i§ 13 straipsnyje nurodyty biometriniy duomeny, saugomy
bendroje TDS ir SIS, ir sudaryti salygas uzklausas pagal biometrinius
duomenis teikti kelioms ES informacinéms sistemoms, sukurta siekiant
padéti jgyvendinti bendros TDS ir DTD bei AIS, VIS, EURODAC, SIS
ir ECRIS-TCN tikslus.

2. Bendra BDANP sudaro:

a) centriné infrastruktiira, kuri atitinkamai pakeic¢ia AIS, VIS, SIS,
EURODAC ir ECRIS-TCN centrines sistemas, kiek tai susij¢ su
tuo, kad joje saugomi biometriniai Sablonai ir sudaroma galimybé
atlikti paieSka pagal biometrinius duomenis;

b) saugi bendros BDANP, centrinés SIS ir bendros TDS rys$iy infra-
strukttira.

3. Agentira eu-LISA kuria bendra BDANP ir uZztikrina jos techninj
valdyma.

13 straipsnis

Biometriniy Sablony saugojimas bendros biometriniy duomeny
atitikties nustatymo paslaugos sistemoje

1.  Bendros BDANP sistemoje saugomi biometriniai Sablonai, kurie
yra sukuriami i§ §iy biometriniy duomeny:

a) Reglamento (ES) 2017/2226 16 straipsnio 1 dalies d punkte, 17
straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose bei 18 straipsnio 2 dalies a, b
ir ¢ punktuose nurodyty duomeny;

b) Reglamento (EB) Nr. 767/2008 9 straipsnio 6 punkte nurodyty
duomenuy;

¢) Reglamento (ES) 2018/1861 20 straipsnio 2 dalies w ir X punktuose
nurodyty duomeny, i$skyrus delny atspaudy duomenis;

d) Reglamento (ES) 2018/1860 4 straipsnio 1 dalies u ir v punktuose
nurodyty duomeny, iSskyrus delny atspaudy duomenis.

Bendros BDANP sistemoje saugomi pagal informacing sistema, i§
kurios paimti duomenys, logiskai atskirti biometriniai $ablonai.



02019R0817 — LT — 28.01.2025 — 004.002 — 12

2. Prie kiekvieno 1 dalyje nurodyty duomeny rinkinio, kiekviename
bendros BDANP biometriniame Sablone pateikiama nuoroda j ES infor-
macines sistemas, kuriose saugomi atitinkami biometriniai duomenys, ir
nuoroda ] aktualius ty ES informaciniy sistemy jrasus.

3. Siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi bitiniausiy duomeny
kokybés standarty, biometriniai Sablonai j bendros BDANP sistemg
jvedami tik po automatinio biometriniy duomeny, jrasyty j vieng iS
ES informaciniy sistemy, kokybés patikrinimo, kurj atlicka bendra
BDANP.

4. 1 dalyje nurodyti duomenys saugomi laikantis 37 straipsnio 2
dalyje nurodyty kokybés standarty.

5. Komisija jgyvendinimo aktu nustato bendros BDANP veiklos
reikalavimus ir veiklos rezultaty stebésenos prakting tvarka, sieckdama
uztikrinti, kad biometriniy paiesky veiksmingumas atitikty procediiry,
kurias vykdant itin svarbus laiko aspektas, pvz., patikrinimy kertant
sieng ir tapatybés nustatymo, pobudj. Tas jgyvendinimo aktas
priimamas laikantis 74 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo proce-
daros.

14 straipsnis

Biometriniy duomeny paieSka naudojant bendros biometriniy
duomeny atitikties nustatymo paslaugos sistema

Norint atlikti bendroje TDS ir SIS saugomy biometriniy duomeny
paieska, bendroje TDS ir SIS turi biiti naudojami bendros BDANP
sistemoje saugomi biometriniai $ablonai. Biometriniy duomeny
uzklausos teikiamos Siame reglamente bei reglamentuose (EB) Nr.
767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES)
2018/1862 ir (ES) 2019/816 numatytais tikslais.

15 straipsnis

Duomenu saugojimas bendros biometriniu duomenuy atitikties
nustatymo paslaugos sistemoje

13 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti duomenys bendros BDANP siste-
moje saugomi tik tol, kol atitinkami biometriniai duomenys saugomi
bendroje TDS ar SIS. Duomenys i$ bendros BDANP sistemos iStrinami
automatiskai.

16 straipsnis
Registracijos jrasy laikymas
1. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2017/2226 46 straipsniui,
Reglamento (EB) Nr. 767/2008 34 straipsniui ir Reglamento (ES)
2018/1861 12 ir 18 straipsniams, Agenttra eu-LISA laiko visy bendros

BDANP sistemoje atlickamy duomeny tvarkymo operacijy registracijos
jrasus. Tuose registracijos jraSuose pateikiama tokia informacija:

a) uzklausa pateikusi valstybé naré ar Sajungos agentiira;

b) biometriniy Sablony sukiirimo ir saugojimo istorija;
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¢) ES informacinés sistemos, kurioms pateikta uzklausa naudojant
bendros BDANP sistemoje saugomus biometrinius Sablonus;

d) uzklausos data ir laikas;

e) uzklausai pateikti naudoty biometriniy duomeny rtsis;

f) uzklausos rezultatai bei rezultato pateikimo data ir laikas.

2. Kiekviena valstybé naré laiko savo institucijy ir ty institucijy
darbuotojy, tinkamai jgalioty naudotis bendra BDANP, teikiamy
uzklausy registracijos jrasus. Kiekviena Sgjungos agentiira laiko savo
tinkamai jgalioty darbuotojy teikiamy uzklausy registracijos jrasus.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyti registracijos jraSai gali buti naudojami tik
duomeny apsaugos steb&jimui, jskaitant uzklausos priimtinumo ir
duomeny tvarkymo teisétumo tikrinima, bei duomeny saugumo ir vien-
tisumo uztikrinimui. Tie registracijos jraSai tinkamomis priemonémis
apsaugomi nuo neleistinos prieigos ir iStrinami praéjus vieniems
metams nuo jy sukiirimo. Taciau, jei jie reikalingi jau pradétoms stebé-
senos procediroms vykdyti, registracijos jraSai iStrinami, kai tik jy
nebereikia stebésenos procediiroms vykdyti.

1V SKYRIUS

Bendra tapatybés duomeny saugykla

17 straipsnis

Bendra tapatybés duomenuy saugykla

1.  Bendra tapatybés duomeny saugykla (bendra TDS), kurioje suku-
riama kiekvieno AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ar ECRIS-TCN regist-
ruoto asmens byla, joje pateikiant 18 straipsnyje nurodytus duomenis,
sukurta siekiant sudaryti palankesnes sglygas teisingam AIS, VIS,
ETIAS, EURODAC ir ECRIS-TCN registruoty asmeny tapatybés
nustatymui pagal 20 straipsnj ir ji palengvinti, DTD veikimui remti
pagal 21 straipsnj, bei sudaryti palankesnes salygas paskirtyjy institu-
cijy ir Europolo prieigai prie AIS, VIS, ETIAS ir EURODAC ir ja
supaprastinti, kai tai biitina teroristiniy nusikaltimy ar kity sunkiy nusi-
kalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ar tyrimo tikslais pagal 22
straipsnj.

2. Bendrg TDS sudaro:

a) centriné infrastruktiira, kuri atitinkamai pakeicia AIS, VIS, ETIAS,
EURODAC ir ECRIS-TCN centrines sistemas, kiek tai susij¢ su tuo,
kad joje saugomi 18 straipsnyje nurodyti duomenys;

b) saugus bendros TDS, valstybiy nariy ir Sajungos agentiiry, pagal
Sajungos ir nacionaling teis¢ turinCiy teis¢ naudotis bendra TDS,
rysiy kanalas;

c) saugi rysiy infrastruktra, apimanti bendra TDS ir AIS, VIS,
ETIAS, EURODAC ir ECRIS-TCN, taip pat EPP, bendros
BDANP ir DTD centrines infrastruktiiras.
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3. Agentira eu-LISA kuria bendra TDS ir uZztikrina jos techninj
valdyma.

4. Kai dél bendros TDS gedimo néra techniniy galimybiy pateikti
uzklausa bendrai TDS siekiant nustatyti asmens tapatybe pagal 20
straipsnj, aptikti daugybiniy tapatybiy pagal 21 straipsnj arba pateikti
uzklausg teroristiniy nusikaltimy ar kity sunkiy nusikalstamy veiky
prevencijos, atskleidimo ar tyrimo tikslais pagal 22 straipsnj, Agentiira
eu-LISA automatiskai praneSa apie tai bendros TDS naudotojams.

5. Agenttra eu-LISA, bendradarbiaudama su valstybémis narémis,
jgyvendina bendrai TDS skirta sasajos kontrolés dokumenta, grin-
dziama 38 straipsnyje nurodytu UPF.

18 straipsnis

Bendros tapatybés duomenuy saugyklos duomenys

1. Bendroje TDS saugomi Sie pagal informacing sistema, i§ kurios
paimti duomenys, logiskai atskirti duomenys:

a) Reglamento (ES) 2017/2226 16 straipsnio 1 dalies a—d punktuose,
17 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose bei 18 straipsnio 1 ir 2
dalyje nurodyti duomenys;

b) Reglamento (EB) Nr. 767/2008 9 straipsnio 4 punkto a—c papunk-
Ciuose bei 5 ir 6 punktuose nurodyti duomenys;

¢) Reglamento (ES) 2018/1240 17 straipsnio 2 dalies a ir b—e punk-
tuose nurodyti duomenys.

2. Prie kiekvieno 1 dalyje nurodyty duomeny rinkinio bendroje TDS
pateikiama nuoroda j ES informacines sistemas, i§ kuriy duomenys
paimti.

3. Prieiga prie bendros TDS institucijos naudojasi atsizvelgdamos |
savo prieigos teises pagal ES informacines sistemas reglamentuojancius
teisés aktus ir pagal nacionaling teis¢ bei savo prieigos teises pagal §j
reglamentg 20, 21 ir 22 straipsniuose nurodytais tikslais.

4. Prie kiekvieno 1 dalyje nurodyty duomeny rinkinio bendroje TDS
pateikiama nuoroda j aktualy jrasa ES informacinése sistemose, i$ kuriy
duomenys paimti.

5. 1 dalyje nurodyti duomenys saugomi laikantis 37 straipsnio 2
dalyje nurodyty kokybés standarty.

19 straipsnis

Bendros tapatybés duomeny saugyklos duomeny papildymas,
keitimas ir Salinimas

1. Jei AIS, VIS ar ETIAS duomenys yra papildomi, i§ dalies
kei¢iami ar Salinami, atitinkamai automatiskai papildomi, i§ dalies
kei¢iami ar Salinami bendros TDS asmens byloje saugomi 18 straips-
nyje nurodyti duomenys.
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2. Jeigu pagal 32 ar 33 straipsnj DTD sukuriama balta ar raudona
sgsaja tarp duomeny, saugomy dviejose ar daugiau ES informaciniy
sistemy, susiety su bendra TDS, uzuot sukiirus nauja asmens byla,
bendroje TDS asmens byla, kurioje yra susiety duomeny, papildoma
naujais duomenimis.

20 straipsnis

Prieiga prie bendros tapatybés duomenuy saugyklos tapatybei
nustatyti

1. Policijos institucija pagal 2 ir 5 dalis uzklausas bendrai TDS
pateikia tik Siomis aplinkybémis:

a) kai policijos institucija negali nustatyti asmens tapatybés, nes néra
kelionés dokumento ar kito patikimo to asmens tapatybe patvirti-
nanc¢io dokumento;

b) kai kyla abejoniy dél asmens pateikty tapatybés duomeny;

c) kai kyla abejoniy dél asmens pateikto kelionés dokumento ar kito
patikimo dokumento autentiskumo;

d) kai kyla abejoniy dél kelionés dokumento ar kito patikimo doku-
mento turétojo tapatybés arba

e) kai asmuo negali ar atsisako bendradarbiauti.

Tokios uzklausos negali biiti pateiktos dél jaunesniy nei 12 mety
amziaus nepilnameciy asmeny, nebent vadovaujamasi vaiko interesy
principu.

2. Jeigu susidiirus su viena i$ 1 dalyje iS§vardyty aplinkybiy policijos
institucijai, kaip nurodyta 5 dalyje, nacionaliniais teisés aktais suteikti
jgaliojimai, ji gali tik asmens tapatybés nustatymo tikslu pateikti
uzklausg bendrai TDS, jvedusi to asmens tapatybés tikrinimo metu
vietoje paimtus biometrinius duomenis, su sglyga, kad procediira buty
pradéta dalyvaujant tam asmeniui.

3. Jeigu uZzklausos rezultatai rodo, kad to asmens duomenys yra
saugomi bendroje TDS, policijos institucija turi teis¢ susipaZzinti su
18 straipsnio 1 dalyje nurodytais duomenimis.

Jeigu asmens biometriniy duomeny naudoti negalima arba ty duomeny
uzklausa neduoda rezultaty, uzklausa pateikiama jvedus asmens tapa-
tybés duomenis kartu su kelionés dokumento duomenimis arba vien tik
to asmens pateiktus tapatybés duomenis.

4. Jei policijos institucijai, kaip nurodyta 6 dalyje, nacionaliniais
teisés aktais suteikti jgaliojimai, ji, ivykus gaivalinei nelaimei, nelai-
mingam atsitikimui ar teroristiniam iSpuoliui, siekdama tik nustatyti
nezinomy asmeny, kurie negali saves identifikuoti, arba nenustatyty
zmogaus palaiky tapatybe, gali pateikti uzklausa bendrai TDS, jvedusi
ty asmeny biometrinius duomenis.
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5. Norédamos pasinaudoti 2 dalyje numatyta galimybe valstybés
narés priima nacionalinés teisés aktus. Tai darydamos valstybés narés
atsizvelgia | poreikj vengti bet kokios treciyjy Saliy pilieciy diskrimi-
nacijos. Tokiais teisés aktais turi buti nustatomi konkretls tapatybés
nustatymo tikslai, atitinkantys 2 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose
nurodytus tikslus. Jais paskiriamos kompetentingos policijos institucijos
bei nustatomos tokiy tikrinimy procediiros, salygos ir kriterijai.

6. Norédamos pasinaudoti 4 dalyje numatyta galimybe valstybés
narés priima nacionalinés teisés aktus, kuriuose nustato procediras,
salygas ir kriterijus.

21 straipsnis

Prieiga prie bendros tapatybés duomeny saugyklos daugybinéms
tapatybéms aptikti

1. Jeigu bendrai TDS pateiktos uzklausos rezultatai pagal 28
straipsnio 4 dalj rodo geltong sasaja, uz skirtingy tapatybiy tikrinimg
rankiniu blidu atsakingai institucijai vien tik tam tikrinimui atlikti pagal
29 straipsnj suteikiama prieiga prie 18 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty
bendroje TDS saugomy duomeny, kurie yra susieti geltona sasaja.

2. Jeigu bendrai TDS pateiktos uzklausos rezultatai pagal 32
straipsnj rodo raudong sgsaja, 26 straipsnio 2 dalyje nurodytoms insti-
tucijoms vien kovos su tapatybés klastojimu tikslais suteikiama prieiga
prie 18 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty bendroje TDS saugomy
duomeny, kurie yra susieti raudona sasaja.

22 straipsnis

UZklausos pateikimas bendrai tapatybés duomenu saugyklai
teroristiniy nusikaltimy ar Kkity sunkiy nusikalstamy veiky
prevencijos, atskleidimo ar tyrimo tikslais

1. Konkreciu atveju, kai yra pagrjsty priezas¢iy manyti, kad atliekant
paieska ES informacinése sistemose biity prisidéta prie teroristiniy nusi-
kaltimy ar kity sunkiy nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ar
tyrimo, ypa¢ tais atvejais, kai jtariama, kad teroristinio nusikaltimo ar
kity sunkiy nusikalstamy veiky padarymu jtariamas asmuo, teroristinio
nusikaltimo ar kitos sunkios nusikalstamos veikos vykdytojas arba
tokio teroristinio nusikaltimo ar kitos sunkios nusikalstamos veikos
auka yra asmuo, kurio duomenys saugomi AIS, VIS ar ETIAS, paskir-
tosios institucijos ir Europolas gali susipazinti su bendros TDS duome-
nimis, siekdami gauti informacijos, ar konkretaus asmens duomeny
esama AIS, VIS arba ETIAS.

2. Jeigu bendrai TDS pateiktos uzklausos rezultatai rodo, kad to
asmens duomenys yra AIS, VIS ar ETIAS, bendroje TDS paskirtosioms
institucijoms ir Europolui pateikiamas atsakymas nuorodos, kaip nuro-
dyta 18 straipsnio 2 dalyje, forma, nurodant, kuriose i§ ty ES informa-
ciniy sistemy yra atitinkanciy duomeny. Bendros TDS atsakymai patei-
kiami taip, kad nebity pazeistas duomeny saugumas.
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Atsakymas, kuriame nurodoma, kad kurioje nors i§ 1 dalyje nurodyty
ES informaciniy sistemy yra duomeny apie tg asmenj, naudojamas tik
pateikiant praSyma suteikti visapusiSka prieiga, laikantis atitinkamuose
tokig prieiga reglamentuojanciuose teisés aktuose nustatyty salygy ir
procediiry.

Tais atvejais, kai esama atitikties arba daugybinés atitikties, paskirtoji
institucija ar Europolas pateikia prasymg suteikti visapusis$ka prieiga
prie bent vienos i§ informaciniy sistemy, kuriose buvo nustatyta
atitiktis.

Jeigu iSimties tvarka nepapraSoma suteikti tokios visapusiskos prieigos,
paskirtosios institucijos uZzregistruoja pagrindimg, kodél nebuvo
pateiktas prasymas, kuris turi bliti susietas su nacionaline byla. Euro-
polas pagrindimg jraso | atitinkama byla.

3. Visapusiskai prieigai prie AIS, VIS ar ETIAS duomeny teroris-
tiniy nusikaltimy ar kity sunkiy nusikalstamy veiky prevencijos, atsklei-
dimo ar tyrimo tikslais toliau galioja sglygos ir procediiros, nustatytos
atitinkamuose tokig prieiga reglamentuojanciuose teisés aktuose.

23 straipsnis

Duomeny saugojimas bendroje tapatybés duomenu saugykloje

1. 18 straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nurodyti duomenys i§ bendros TDS
automatiskai iStrinami atitinkamai pagal Reglamenty (ES) 2017/2226,
(EB) Nr. 767/2008 ir (ES) 2018/1240 duomeny saugojimo nuostatas.

2. Asmens byla saugoma bendroje TDS tik tol, kol atitinkami
duomenys saugomi bent vienoje ES informacinéje sistemoje, kurios
duomenys yra laikomi bendroje TDS. Sukurta sgsaja nedaro poveikio
né vienam susietyjy duomeny elemento saugojimo laikotarpiui.

24 straipsnis

Registracijos jrasy laikymas

1. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2017/2226 46 straipsniui,
Reglamento (EB) Nr. 767/2008 34 straipsniui ir Reglamento (ES)
2018/1240 69 straipsniui, Agentlira eu-LISA laiko visy bendroje TDS
atlieckamy duomeny tvarkymo operacijy registracijos jrasus pagal $io
straipsnio 2, 3 ir 4 dalis.

2. Agentiira eu-LISA pagal 20 straipsnj laiko visy bendroje TDS
atlickamy duomeny tvarkymo operacijy registracijos jrasus. Tuose
registracijos jraSuose pateikiama tokia informacija:

a) uzklausa pateikusi valstybé naré ar Sgjungos agentiira;

b) per bendrg TDS uzklausg pateikusio naudotojo prieigos tikslas;
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¢) uzklausos data ir laikas;

d) uzklausai pateikti naudoty duomeny rasis;

e) uzklausos rezultatai.

3.  Agentira eu-LISA pagal 21 straipsnj laiko visy bendroje TDS
atliekamy duomeny tvarkymo operacijy registracijos jrasus. Tuose
registracijos jraSuose pateikiama tokia informacija:

a) uzklausg pateikusi valstybé naré ar Sajungos agentiira;

b) per bendrg TDS uzklausg pateikusio naudotojo prieigos tikslas;

d) uzklausos data ir laikas;

d) jeigu sukuriama sgsaja — uzklausai pateikti naudoti duomenys ir
uzklausos rezultatai nurodant ES informacing sistema, i§ kurios
gauti duomenys.

4.  Agentiira eu-LISA pagal 22 straipsnj laiko visy bendroje TDS
atlickamy duomeny tvarkymo operacijy registracijos jrasus. Tuose
registracijos jraSuose pateikiama tokia informacija:

a) uzklausos data ir laikas;

b) uzklausai pateikti naudoti duomenys;

¢) uzklausos rezultatai;

d) uzklausa bendrai TDS pateikusi valstybé naré arba Sajungos agen-
tara.

Siekiant patikrinti, ar laikomasi Sio reglamento 22 straipsnio 1 ir 2
dalyse nustatyty procediiry ir salygy, tokios prieigos registracijos jrasus
reguliariai, ne refiau kaip kas SeSis ménesius, tikrina kompetentinga
prieziiiros institucija pagal Direktyvos (ES) 2016/680 41 straipsnj
arba Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas pagal Regla-
mento (ES) 2016/794 43 straipsn].

5. Kiekviena valstybé naré laiko savo institucijy ir ty institucijy
darbuotojy, tinkamai jgalioty naudotis bendra TDS, pagal 20, 21 ir
22 straipsnius teikiamy uzklausy registracijos jrasus. Kiekviena
Sajungos agentira laiko savo tinkamai jgalioty darbuotojy pagal 21 ir
22 straipsnius teikiamy uzklausy registracijos jrasus.

Be to, kiekviena valstybé naré registruoja §ig informacijg, susijusig su
kiekvienu prieigos prie bendros TDS pagal 22 straipsnj atveju:

a) nacionalinés bylos numerfj;

b) prieigos tiksla;

¢) pagal nacionalines taisykles — uzklausg pateikusio pareigino ir
uzklausg pateikti nurodziusio pareigiino unikalius naudotojo identi-
fikavimo Zenklus.
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6. Pagal Reglamenta (ES) 2016/794 Europolas kiekvienu prieigos
prie bendros TDS pagal §io reglamento 22 straipsnj atveju laiko
uzklausg pateikusio pareigiino ir uzklausg pateikti nurodziusio parei-
giino unikaliy naudotojo identifikavimo Zenkly registracijos jrasus.

7.  2-6 dalyse nurodyti registracijos jrasai gali buti naudojami tik
duomeny apsaugos stebésenai, jskaitant uzklausos priimtinumo ir
duomeny tvarkymo teisétumo tikrinima, bei duomeny saugumo ir vien-
tisumo uztikrinimui. Tie registracijos jrasai tinkamomis priemonémis
apsaugomi nuo neleistinos prieigos ir iStrinami praéjus vieniems
metams nuo jy suktirimo. Taciau, jei jie reikalingi jau pradétoms stebé-
senos procediroms vykdyti, registracijos ijraSai iStrinami, kai tik jy
nebereikia stebésenos procediiroms vykdyti.

8. Agentira eu-LISA saugo registracijos jraSus, susijusius su
duomeny istorija, asmeny bylose. Kai duomenys istrinami, Agentira
eu-LISA automatiSkai iStrina tokius registracijos jrasus.

V SKYRIUS

Daugybiniy tapatybiy detektorius

25 straipsnis

Daugybiniy tapatybiu detektorius

1.  Daugybiniy tapatybiy detektorius (DTD), kuriuo sukuriamos ir
saugomos 34 straipsnyje nurodytos tapatybés patvirtinimo bylos,
apimancios su bendra TDS ir SIS susietose ES informacinése sistemose
saugomy duomeny sgsajas, sudarant sglygas daugybinéms tapatybéms
aptikti, siekiant dvejopo tikslo — sudaryti palankesnes sglygas tapatybés
tikrinimui ir kovoti su tapatybés klastojimu, sukurtas siekiant uztikrinti
geresn] bendros TDS veikima ir padeéti siekti AIS, VIS, ETIAS,
EURODAC, SIS ir ECRIS-TCN tiksly.

2. DTD sudaro:

a) centrin¢ infrastruktiira, kurioje saugomos sgsajos ir nuorodos j ES
informacines sistemas;

b) saugi rysiy infrastruktiira, kad DTD bty galima prijungti prie SIS
bei EPP ir bendros TDS centriniy infrastruktiry.

3. Agentiira eu-LISA kuria DTD ir uztikrina jo techninj valdyma.

26 straipsnis
Prieiga prie daugybiniuy tapatybiu detektoriaus
1. 29 straipsnyje nurodyto rankinio skirtingy tapatybiy tikrinimo

tikslais prieiga prie 34 straipsnyje nurodyty DTD saugomy duomeny
suteikiama:
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a) pagal Reglamento (ES) 2017/2226 9 straipsnio 2 dalj paskirtoms
kompetentingoms institucijoms, kai jos pagal to reglamento 14
straipsnj kuria ar atnaujina asmens bylg AIS;

b) Reglamento (EB) Nr. 767/2008 6 straipsnio 1 dalyje nurodytoms
vizy institucijoms, kai jos pagal ta reglamentg kuria ar atnaujina
prasymo byla VIS;

c¢) ETIAS centriniam padaliniui ir ETIAS nacionaliniams padaliniams,
kai jie atlicka Reglamento (ES) 2018/1240 22 ir 26 straipsniuose
nurodyta tvarkyma;

d) valstybés narés SIRENE biurui, kai jis pagal reglamentus (ES)
2018/1860 ir (ES) 2018/1861 sukuria arba atnaujina SIS perspé-
jima.

2. Valstybiy nariy institucijos ir Sagjungos agentiiros, turin¢ios
prieigg prie bent vienos ES informacinés sistemos, jtrauktos ] bendrg
TDS ar SIS, turi prieiga prie 34 straipsnio a ir b punktuose nurodyty
duomeny, susijusiy su bet kokiomis 32 straipsnyje nurodytomis raudo-
nomis sgsajomis.

3. Valstybiy nariy institucijos ir Sajungos agentiiros turi prieiga prie
33 straipsnyje nurodyty balty sasajy, jei jos turi prieigg prie dviejose ES
informacinése sistemose saugomy duomeny, tarp kuriy buvo sukurta
balta sasaja.

4. Valstybiy nariy institucijos ir Sajungos agentiiros turi prieigg prie
31 straipsnyje nurodyty zaliy sgsajy, jei jos turi prieigg prie dviejose ES
informacinése sistemose saugomy duomeny, tarp kuriy buvo sukurta
zalia sasaja, ir toms informacinéms sistemoms pateikus uzklausg paais-
kéjo, kad tarp dviejy susijusiy duomeny rinkiniy esama atitikties.

27 straipsnis

Daugybiniuy tapatybiu aptikimas

1. Daugybiniy tapatybiy aptikimo procesas bendroje TDS ir SIS
pradedamas, kai:

a) pagal Reglamento (ES) 2017/2226 14 straipsnj AIS sukuriama ar
atnaujinama asmens byla;

b) pagal Reglamentg (EB) Nr. 767/2008 VIS sukuriama ar atnaujinama
prasymo byla;

¢) pagal Reglamento (ES) 2018/1240 19 straipsnj ETIAS sukuriama ar
atnaujinama praSymo byla;

d) pagal Reglamento (ES) 2018/1860 3 straipsnj ir Reglamento (ES)
2018/1861 V skyriy SIS sukuriamas ar atnaujinimas perspéjimas dél
asmens.

2. Kai 1 dalyje nurodytoje ES informacingje sistemoje laikomus
duomenis sudaro ir biometriniai duomenys, bendra TDS ir centriné
SIS daugybiniy tapatybiy aptikimui naudoja bendra BDANP. I§ naujy
biometriniy duomeny sukurtus biometrinius Sablonus bendra BDANP
palygina su bendros BDANP sistemoje jau saugomais biometriniais
Sablonais, kad biity galima patikrinti, ar to paties asmens duomenys
jau yra saugomi bendroje TDS ar centrinéje SIS.
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3.  Be 2 dalyje nurodyto proceso, centringje SIS ir bendroje TDS
saugomy duomeny paieskg bendra TDS ir centriné SIS atitinkamai
vykdo per EPP pagal tokius duomenis:

a) pavarde; vardg (-us); gimimo datg; pilietybe (-es) ir lytj, kaip nuro-
dyta Reglamento (ES) 2017/2226 16 straipsnio 1 dalies a punkte, 17
straipsnio 1 dalyje ir 18 straipsnio 1 dalyje;

b) pavarde; varda (-us); gimimo datg; lytj; gimimo vieta bei Salj ir
pilietybes, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 767/2008 9
straipsnio 4 punkto a ir aa papunkciuose;

¢) pavarde, varda (-us), pavarde gimimo metu; kita (-us) varda (-us);
gimimo data, gimimo vieta, lytj ir dabarting pilietybe, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2018/1240 17 straipsnio 2 dalyje;

d) pavardes, vardus, vardus ir pavardes gimus, anks¢iau naudotus
vardus ir pavardes bei alias (kitus vardus), gimimo vietg, gimimo
data, lyti ir visas turimas pilietybes, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2018/1861 20 straipsnio 2 dalyje;

e) pavardes, vardus, vardus ir pavardes gimus, ankséiau naudotus
vardus ir pavardes bei kitus vardus, gimimo vieta, gimimo data,
lytj ir visas turimas pilietybes, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2018/1860 4 straipsnyje.

4. Be 2 ir 3 dalyse nurodyto proceso, centrinéje SIS ir bendroje TDS
saugomy duomeny paieSka bendra TDS ir centriné SIS atitinkamai
vykdo pagal kelionés dokumento duomenis per EPP.

5. Daugybiniy tapatybiy aptikimo procesas pradedamas tik siekiant
vienos ES informacinés sistemos duomenis palyginti su kity ES infor-
maciniy sistemy duomenimis.

28 straipsnis

Daugybiniy tapatybiy aptikimo rezultatai

1. Jeigu pagal 27 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nurodytas uzklausas
atitik¢iy nenustatoma, 27 straipsnio 1 dalyje nurodytos procediiros
tesiamos pagal jas reglamentuojancius teisés aktus.

2. Jeigu pagal 27 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nurodyta uzklausa nusta-
toma viena ar kelios atitiktys, bendroje TDS ir, kai taikoma, SIS suku-
riama uzklausai pateikti naudoty duomeny ir duomeny, pagal kuriuos
nustatyta atitiktis, sasaja.

Jeigu nustatomos kelios atitiktys, sukuriama visy duomeny, pagal
kuriuos nustatyta atitiktis, sgsaja. Jeigu duomenys jau buvo susieti, ta
sgsaja iSpleCiama, kad apimty uzklausai pateikti naudotus duomenis.
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3. Jeigu pagal 27 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nurodyta uzklausg
nustatoma viena ar kelios atitiktys, o susiety byly tapatybés duomenys
yra tokie patys arba panasus, pagal 33 straipsnj sukuriama balta sgsaja.

4. Jeigu pagal 27 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nurodyta uzklausa
nustatoma viena ar kelios atitiktys, o susiety byly tapatybés duomenys
negali buti laikomi panaSiais, pagal 30 straipsnj sukuriama geltona
sgsaja ir taikoma 29 straipsnyje nurodyta procediira.

5. Komisija pagal 73 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais
nustato procediras, pagal kurias nustatomi atvejai, kai tapatybés
duomenys gali buti laikomi tokiais paciais ar pana$iais.

6. Sasajos saugomos 34 straipsnyje nurodytoje tapatybés patvirti-
nimo byloje.

7.  Komisija, bendradarbiaudama su Agentlra eu-LISA, jgyvendi-
nimo aktais nustato sgsajy tarp skirtingy ES informaciniy sistemy
duomeny sukiirimo technines taisykles. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 74 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proce-
diros.

29 straipsnis

Rankinis skirtingy tapatybiuy tikrinimas ir atsakingos institucijos

1. Nedarant poveikio 2 daliai, uz rankinj skirtingy tapatybiy tikri-
nima yra atsakingos:

a) pagal Reglamento (ES) 2017/2226 9 straipsnio 2 dalj paskirta
kompetentinga institucija, kuri iesko atitikéiy, nustatyty pagal ta
reglamentg AIS sukiirus ar atnaujinus asmens byla;

b) Reglamento (EB) Nr. 767/2008 6 straipsnio 1 dalyje nurodytos vizy
institucijos, kurios iesko atitik¢iy, nustatyty pagal tg reglamentg VIS
sukiirus ar atnaujinus prasymo byla;

¢) ETIAS centrinis padalinys ir ETTAS nacionaliniai padaliniai, kurie
iesko atitik¢iy, nustatyty pagal Reglamenta (ES) 2018/1240 sukirus
ar atnaujinus prasymo byla;

d) valstybés narés SIRENE biuras, kuris iesko atitik¢iy, nustatyty pagal
reglamentus (ES) 2018/1860 ir (ES) 2018/1861 sukiirus ar atnau-
jinus SIS perspéjima.

DTD nurodo uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg tapatybés patvir-
tinimo byloje atsakinga institucijg.
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2. Perspéjima sukirusios valstybés narés SIRENE biuras yra uz
rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg tapatybés patvirtinimo byloje atsa-
kinga institucija, jei susieti duomenys susij¢ su perspéjimu dél:

a) Reglamento (ES) 2018/1862 26 straipsnyje nurodyty asmeny,
ieSkomy norint juos suimti perdavimo ar ekstradicijos tikslu;

b) Reglamento (ES) 2018/1862 32 straipsnyje nurodyty dingusiy ar
pazeidziamy asmeny;

¢) Reglamento (ES) 2018/1862 34 straipsnyje nurodyty asmeny, kurie
ieSkomi kaip galintys padéti teisminiam procesui;

d) Reglamento (ES) 2018/1862 36 straipsnyje nurodyty asmeny, dél
kuriy ketinama atlikti atsargius patikrinimus, tikslinius patikrinimus
ar konkrecius patikrinimus.

3.  Nedarant poveikio Sio straipsnio 4 daliai, uz rankinj skirtingy
tapatybiy tikrinimg atsakinga institucija turi prieigg prie atitinkamoje
tapatybés patvirtinimo byloje laikomy susiety duomeny ir prie bendroje
TDS bei, kai taikoma, SIS susiety tapatybés duomeny. Ji nedelsdama
jvertina skirtingas tapatybes. Atlikusi tokj vertinima, ji atnaujina sgsajg
pagal 31, 32 ir 33 straipsnius bei nedelsdama jveda jg | tapatybés
patvirtinimo byla.

4. Kai uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg tapatybés patvirtinimo
byloje atsakinga kompetentinga institucija, paskirta pagal Reglamento
(ES) 2017/2226 9 straipsnio 2 dalj, pagal to reglamento 14 straipsnj
AIS sukirusi ar atnaujinusi asmens byla, ir kai sukuriama geltona
sgsaja, ta institucija atlicka papildomus tikrinimus. Ta institucija tik
tuo tikslu turi prieigg prie atitinkamoje tapatybés patvirtinimo byloje
laikomy susiety duomeny. Ji jvertina skirtingas tapatybes, atnaujina
sasaja pagal Sio reglamento 31, 32 ir 33 straipsnius bei nedelsdama
iveda ja i tapatybés patvirtinimo byla.

Toks rankinis skirtingy tapatybiy tikrinimas pradedamas dalyvaujant
atitinkamam asmeniui, kuriam suteikiama galimybé atsakingai institu-
cijai paaiskinti aplinkybes, i kurias ta institucija atsizvelgia.

Tais atvejais, kai rankinis skirtingy tapatybiy tikrinimas vykdomas
pasienyje, jis, jei jmanoma, turi buti atliktas per 12 valandy nuo
geltonos sasajos sukiirimo pagal 28 straipsnio 4 dalj.

5. Jeigu sukurta daugiau nei viena sasaja, uz rankinj skirtingy tapa-
tybiy tikrinima atsakinga institucija atskirai jvertina kiekviena sasaja.

6. Jeigu duomenys, pagal kuriuos nustatyta atitiktis, jau susieti, uz
rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakinga institucija prie§ sukur-
dama naujas sgsajas jvertina esamas sgsajas.
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30 straipsnis

Geltona sasaja

1. Jei rankinis skirtingy tapatybiy tikrinimas dar nebuvo atliktas,
sasajai tarp dviejy ar daugiau ES informaciniy sistemy duomeny priski-
riama geltona spalva bet kuriuo i§ Siy atvejy:

a) susiety duomeny biometriniai duomenys yra tokie patys, taciau
susiety duomeny tapatybés duomenys yra panaSiis ar skiriasi;

b) susiety duomeny tapatybés duomenys skiriasi, taciau kelionés doku-
mento duomenys yra tokie patys ir bent vienoje ES informacingje
sistemoje néra atitinkamo asmens biometriniy duomeny;

¢) susiety duomeny tapatybés duomenys yra tokie patys, taciau skiriasi
biometriniai duomenys;

d) susiety duomeny tapatybés duomenys yra panaSts ar skiriasi ir
kelionés dokumento duomenys yra tokie patys, tacCiau skiriasi
biometriniai duomenys.

2. Kai sgsajai pagal 1 dalj priskiriama geltona spalva, taikoma 29
straipsnyje nustatyta procediira.

31 straipsnis

Zalia sgsaja

1. Sasajai tarp dviejy ar daugiau ES informaciniy sistemy duomeny
priskiriama Zzalia spalva S$iais atvejais:

a) susiety duomeny biometriniai duomenys skiriasi, taCiau tapatybés
duomenys yra tokie patys ir uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinima
atsakinga institucija nusprendé, kad susieti duomenys susij¢ su
dviem skirtingais asmenimis;

b) susiety duomeny biometriniai duomenys skiriasi, tapatybés
duomenys yra panasts ar skiriasi, kelionés dokumento duomenys
yra tokie patys ir uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakinga
institucija nusprendé, kad susieti duomenys susij¢ su dviem skirtin-
gais asmenimis;

¢) susiety duomeny tapatybés duomenys skiriasi, tac¢iau kelionés doku-
mento duomenys yra tokie patys, bent vienoje ES informacinéje
sistemoje néra atitinkamo asmens biometriniy duomeny ir uz rankinj
skirtingy tapatybiy tikrinima atsakinga institucija nusprendé, kad
susieti duomenys susij¢ su dviem skirtingais asmenimis.

2. Kai pateikus uzklausa bendrai TDS ar SIS nustatoma zalia sasaja
tarp dviejy ar daugiau ES informaciniy sistemy duomeny, DTD nurodo,
kad susiety duomeny tapatybés duomenys néra to paties asmens.
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3. Jei valstybés narés institucija turi jrodymy, kad zalia sgsaja DTD
jraSyta neteisingai, kad zalia sgsaja yra neatnaujinta arba kad DTD ar
ES informacinése sistemose duomenys buvo tvarkomi pazeidziant §j
reglamentg, ji patikrina atitinkamus bendroje TDS ir SIS saugomus
duomenis ir, jei butina, nedelsdama istaiso ar istrina sasaja i§ DTD.
Ta valstybés narés institucija nedelsdama apie tai informuoja uz rankinj
skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakingg valstybe¢ nare.

32 straipsnis
Raudona sgsaja

1. Sasajai tarp dviejy ar daugiau ES informaciniy sistemy duomeny
priskiriama raudona spalva $iais atvejais:

a) susiety duomeny biometriniai duomenys yra tokie patys, taciau tapa-
tybés duomenys yra panaSis ar skiriasi ir uz rankinj skirtingy tapa-
tybiy tikrinimg atsakinga institucija nusprendé, kad susieti
duomenys nepagrijstai susij¢ su tuo paciu asmeniu;

b

~

susiety duomeny tapatybés duomenys yra tokie patys, panasiis ar
skiriasi ir kelionés dokumento duomenys yra tokie patys, taciau
skiriasi biometriniai duomenys ir uz rankinj skirtingy tapatybiy tikri-
nima atsakinga institucija nusprendé¢, kad susieti duomenys susij¢ su
dviem skirtingais asmenimis, i§ kuriy bent vienas nepagrjstai naudo-
jasi tuo paciu kelionés dokumentu;

¢) susiety duomeny tapatybés duomenys yra tokie patys, taciau skiriasi
biometriniai duomenys ir skiriasi kelionés dokumento duomenys
arba jy néra ir uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakinga
institucija nusprendé, kad susieti duomenys nepagristai susij¢ su
dviem skirtingais asmenimis;

d

=

susiety duomeny tapatybés duomenys skiriasi, taciau kelionés doku-
mento duomenys yra tokie patys, bent vienoje ES informacingje
sistemoje néra atitinkamo asmens biometriniy duomeny ir uz rankinj
skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakinga institucija nusprendé, kad
susieti duomenys nepagrijstai susij¢ su tuo paciu asmeniu.

2. Kai pateikus uzklausa bendrai TDS ar SIS nustatoma raudona
sgsaja tarp dviejy ar daugiau ES informaciniy sistemy duomeny,
DTD nurodo duomenis, nurodytus 34 straipsnyje. Tolesniy veiksmy
dél raudonos sgsajos imamasi pagal Sgjungos ir nacionaling teise,
atitinkamam asmeniui taikomas teisines pasekmes pagrindziant tik
atitinkamais su tuo asmeniu susijusiais duomenimis. Teisinés pasekmés
atitinkamam asmeniui neatsiranda vien dél raudonos sgsajos buvimo.

3. Jeigu raudona sasaja sukuriama tarp duomeny AIS, VIS, ETIAS,
EURODAC ar ECRIS-TCN, bendroje TDS saugoma asmens byla
atnaujinama pagal 19 straipsnio 2 dalj.
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4. Nedarant poveikio reglamenty (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861 ir
(ES) 2018/1862 nuostatoms dél SIS perspéjimy apdorojimo ir nedarant
poveikio apribojimams, bitiniems saugumui ir vieSajai tvarkai palai-
kyti, uzkirsti kelig nusikaltimams bei uztikrinti, kad nebiity trukdoma
jokiam nacionaliniam tyrimui, kai sukuriama raudona sasaja, uz rankinj
skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakinga institucija pranesa atitinkamam
asmeniui apie nustatytus neteisétus daugybinés tapatybés duomenis ir
asmeniui pateikia vieng identifikavimo numerj, nurodytg Sio reglamento
34 straipsnio ¢ punkte, nurodo uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg
atsakingg institucijg, nurodytg $io reglamento 34 straipsnio d punkte, ir
vadovaujantis §io reglamento 49 straipsniu sukurto interneto portalo
adresg.

5. Uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakinga institucija 4
dalyje nurodyta informacija teikia rastu standartizuota forma. Komisija
jgyvendinimo aktais nustato tos formos turinj ir pateikimg. Tie jgyven-
dinimo aktai priimami laikantis 74 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagri-
néjimo procediiros.

6.  Kai sukuriama raudona sasaja, DTD automatiskai pranesa apie tai
institucijoms, kurios yra atsakingos uZz susietus duomenis.

7. Jei valstybés narés institucija ar Sajungos agentiira, turinti prieiga
prie bendros TDS ar SIS, turi jrodymuy, kad raudona sasaja DTD jrasyta
neteisingai arba kad DTD, bendroje TDS ar SIS duomenys buvo tvar-
komi pazeidziant §j reglamentg, ta institucija ar agentlira patikrina
atitinkamus bendroje TDS ir SIS saugomus duomenis ir:

a) nedelsdama informuoja atitinkamg valstybés narés SIRENE biura,
kuris sukiiré SIS perspéjima, kai sgsaja susijusi su vienu i§ SIS
perspéjimy, nurodyty 29 straipsnio 2 dalyje;

b) visais kitais atvejais nedelsdama iStaiso ar iStrina sasaja i§ DTD.

Jei pagal pirmos pastraipos a punktg kreipiamasi j SIRENE biurg, jis
patikrina valstybés narés institucijos ar Sgjungos agentiiros pateiktus
jrodymus ir, jei reikia, nedelsdamas iStaiso ar istrina sgsaja i§ DTD.

Jrodymus gaunanti valstybés narés institucija nedelsdama informuoja uz
rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimag atsakingg valstybés narés institu-
cijg apie atitinkama raudonos sgsajos iStaisyma ar iStrynima.

33 straipsnis

Balta sgsaja

1. Sasajai tarp dviejy ar daugiau ES informaciniy sistemy duomeny
priskiriama balta spalva $iais atvejais:
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a) susiety duomeny biometriniai duomenys yra tokie patys ir tapatybés
duomenys yra tokie patys ar panasis;

b) susiety duomeny tapatybés duomenys yra tokie patys ar panasis,
kelionés dokumento duomenys yra tokie patys ir bent vienoje ES
informacinéje sistemoje néra atitinkamo asmens biometriniy
duomenuy;

¢) susiety duomeny biometriniai duomenys yra tokie patys, kelionés
dokumento duomenys yra tokie patys ir tapatybés duomenys yra
panasts;

d) susiety duomeny biometriniai duomenys yra tokie patys, taciau tapa-
tybés duomenys yra panasis ar skiriasi ir uz rankinj skirtingy tapa-
tybiy tikrinimg atsakinga institucija nusprendé, kad susieti
duomenys pagrjstai susij¢ su tuo paciu asmeniu;

2. Kai pateikus uzklausg bendrai TDS ar SIS nustatoma balta sgsaja
tarp dviejy ar daugiau ES informaciniy sistemy duomeny, DTD nurodo,
kad susiety duomeny tapatybés duomenys yra to paties asmens. ES
informaciniy sistemy, kurioms pateikta uzklausa, atsakymuose nuro-
domi, kai aktualu, visi susieti duomenys apie tag asmenj, todél jy ieskant
nustatoma atitiktis balta sgsaja susietiems duomenims, jeigu uzklausg
teikianti institucija pagal Sajungos ar nacionaling teis¢ turi prieiga prie
susiety duomeny.

3. Jeigu balta sasaja sukuriama tarp duomeny AIS, VIS, ETIAS,
EURODAC ar ECRIS-TCN, bendroje TDS saugoma asmens byla
atnaujinama pagal 19 straipsnio 2 dalj.

4. Nedarant poveikio reglamenty (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861 ir
(ES) 2018/1862 nuostatoms dél SIS perspéjimy apdorojimo ir nedarant
poveikio apribojimams, bitiniems saugumui ir vieSajai tvarkai palai-
kyti, uzkirsti kelig nusikaltimams ir uztikrinti, kad nebuty trukdoma
jokiam nacionaliniam tyrimui, kai rankiniu biidu patikrinus skirtingas
tapatybes sukuriama balta sasaja, uz rankinj skirtingy tapatybiy tikri-
nimg atsakinga institucija prane$a atitinkamam asmeniui apie nustatytus
panaSius ar skirtingus tapatybés duomenis ir asmeniui pateikia vieng
identifikavimo numerj, nurodytg $io reglamento 34 straipsnio ¢ punkte,
nurodo uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakingg institucija,
nurodytg Sio reglamento 34 straipsnio d punkte, ir vadovaujantis §io
reglamento 49 straipsniu sukurto interneto portalo adresg.

5. Jei valstybés narés institucija turi jrodymy, kad balta sasaja DTD
jraSyta neteisingai, kad balta sgsaja yra neatnaujinta arba kad DTD ar
ES informacinése sistemose duomenys buvo tvarkomi pazeidziant §j
reglamentg, ji patikrina atitinkamus bendroje TDS ir SIS saugomus
duomenis ir, jei butina, nedelsdama istaiso ar istrina sasaja i§ DTD.
Ta valstybés narés institucija nedelsdama apie tai informuoja uz rankinj
skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakingg valstybe¢ nare.
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6. Uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinima atsakinga institucija 4
dalyje nurodytg informacijg teikia rastu standartizuota forma. Komisija
igyvendinimo aktais nustato tos formos turinj ir pateikimg. Tie jgyven-
dinimo aktai priimami laikantis 74 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagri-
néjimo proceduros.

34 straipsnis

Tapatybés patvirtinimo byla

Tapatybés patvirtinimo byloje laikomi tokie duomenys:

a) 30-33 straipsniuose nurodytos sgsajos;

b) nuoroda j ES informacines sistemas, kuriose laikomi susieti
duomenys;

¢) vienas identifikavimo numeris, kurj nurodzius galima gauti susietus
duomenis i§ atitinkamy ES informaciniy sistemuy;

d) uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinima atsakinga institucija;

e) sgsajos suklrimo ar bet kokio jos atnaujinimo data.

35 straipsnis

Daugybiniu tapatybiu detektoriaus duomenu saugojimas

Tapatybés patvirtinimo bylos ir duomenys juose, jskaitant sasajas, DTD
saugomi tik tol, kol susieti duomenys saugomi dviejose ar daugiau ES
informaciniy sistemy. Jie i§ DTD i$trinami automatiskai.

36 straipsnis

Registracijos jrasy laikymas

1.  Agentiira eu-LISA laiko visy DTD atlieckamy duomeny tvarkymo
operacijy registracijos jrasus. Tuose registracijos jrasuose pateikiama §i
informacija:

a) uzklausg pateikusi valstybé naré;

b) naudotojo prieigos tikslas;

¢) uzklausos data ir laikas;

d) uzklausai pateikti naudoty duomeny rasis;

e) susiety duomeny nuoroda;

f) tapatybés patvirtinimo bylos istorija.
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2. Kiekviena valstybé naré laiko savo institucijy ir ty institucijy
darbuotojy, tinkamai jgalioty naudotis DTD, teikiamy uzklausy regist-
racijos jrasus. Kiekviena Sgjungos agentiira laiko savo tinkamai jgalioty
darbuotojy teikiamy uzklausy registracijos jrasus.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyti registracijos jrasai gali buti naudojami tik
duomeny apsaugos stebésenai, jskaitant uzklausos priimtinumo ir
duomeny tvarkymo teisétumo tikrinima, bei duomeny saugumo ir vien-
tisumo uztikrinimui. Tie registracijos jrasai tinkamomis priemonémis
apsaugomi nuo neleistinos prieigos ir iStrinami praéjus vieniems
metams nuo jy sukiirimo. Taciau, jei jie reikalingi jau pradétoms stebé-
senos procediiroms vykdyti, registracijos jrasai iStrinami, kai tik jy
nebereikia stebésenos procediiroms vykdyti.

VI SKYRIUS

Sgveikumo rémimo priemonés

37 straipsnis

Duomeny kokybé

1. Nepazeidziant valstybiy nariy pareigy j sistemas jvesty duomeny
kokybés atzvilgiu, Agentiira eu-LISA nustato automatizuotos duomeny
kokybés kontrolés mechanizmus ir procediras dél duomeny, saugomy
AIS, VIS, ETIAS, SIS, bendros BDANP sistemoje ir bendroje TDS.

2. Agentiira eu-LISA jgyvendina bendros BDANP tikslumo verti-
nimo priemones, nustato bendrus duomeny kokybés rodiklius ir biti-
niausius kokybés standartus, taikomus saugant duomenis AIS, VIS,
ETIAS, SIS, bendros BDANP sistemoje ir bendroje TDS.

I AIS, VIS, ETIAS, SIS, bendros BDANP sistemg, bendrg TDS ir DTD
gali biti jvesti tik bitiniausius kokybés standartus atitinkantys
duomenys.

3. Agentira eu-LISA valstybéms naréms reguliariai teikia ataskaitas
dél automatizuotos duomeny kokybés kontrolés mechanizmy ir proce-
diry bei bendry duomeny kokybés rodikliy. Agentiira eu-LISA Komi-
sijai taip pat reguliariai teikia ataskaitas dél atitinkamoms valstybéms
naréms iskilusiy problemy. Agentiira eu-LISA paprasius tg ataskaita
taip pat teikia Europos Parlamentui ir Tarybai. Pagal Sig dalj teikiamose
ataskaitose negali buti jokiy asmens duomeny.

4. Nuostatos dé¢l automatizuotos duomeny kokybés kontrolés mecha-
nizmy ir procediiry, bendry duomeny kokybés rodikliy ir butiniausiy
kokybés standarty, taikomy saugant duomenis AIS, VIS, ETIAS, SIS,
bendros BDANP sistemoje ir bendroje TDS, visy pirma dél biometriniy
duomeny, iSdéstomos jgyvendinimo aktuose. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 74 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proce-
daros.
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5. Pragjus vieniems metams nuo automatizuotos duomeny kokybés
kontrolés mechanizmy ir procediry, bendry duomeny kokybés rodikliy
ir bitiniausiy duomeny kokybés standarty sukiirimo ir véliau kiekvie-
nais metais Komisija jvertina, kaip valstybés narés jgyvendina duomeny
kokybés reikalavimus ir pateikia biitinas rekomendacijas. Valstybés
narés Komisijai pateikia veiksmy plana visiems vertinimo ataskaitoje
nustatytiems trikumams, visy pirma, duomeny kokybés problemoms,
kylanc¢ioms dél klaidingy duomeny ES informacinése sistemose, pasa-
linti. Tki $io veiksmy plano visiSsko jgyvendinimo valstybés narés regu-
liariai pranesa Komisijai apie jo jgyvendinimo pazanga.

Vertinimo ataskaita Komisija perduoda Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinui, Europos duomeny
apsaugos valdybai ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy agentirai,
jsteigtai Tarybos reglamentu (EB) Nr. 168/2007 (7).

38 straipsnis

Universalus pranesimy formatas

1. Siuo reglamentu sukuriamas universalaus prane$imy formato
(UPF) standartas. UPF nustatomi standartai, taikytini tam tikriems
turinio elementams, susijusiems su tarpvalstybiniu keitimusi informacija
tarp informaciniy sistemy, institucijy ar organizacijy, veikianciy teisin-
gumo ir vidaus reikaly srityje.

2. UPF standartas naudojamas kuriant AIS, ETIAS, EPP, bendra
TDS, DTD ir, jei reikia, Agenttirai eu-LISA ar bet kuriai kitai Sajungos
agentiirai kuriant naujus teisingumo ir vidaus reikaly srities keitimosi
informacija Sablonus ir informacines sistemas.

3. Komisija priima jgyvendinimo aktg dél Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyto UPF standarto nustatymo ir sukdirimo. Tas jgyvendinimo
aktas priimamas laikantis 74 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

39 straipsnis

Centriné ataskaity ir statistiniu duomeny saugykla

1. Centriné ataskaity ir statistiniy duomeny saugykla (CASS) suku-
riama siekiant padéti jgyvendinti AIS, VIS, ETIAS ir SIS tikslus pagal
atitinkamus tas sistemas reglamentuojancius teisés aktus bei politiniais,
veiklos ir duomeny kokybés uztikrinimo tikslais teikti tarpsisteminius
statistinius duomenis ir analitines ataskaitas. CASS taip pat remiami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2025/12 (8) tikslai.

(7) 2007 m. vasario 15 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 168/2007, jsteigiantis

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentira (OL L 53, 2007 2 22, p. 1).

(®) 2024 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2025/12 dél isankstinés informacijos apie keleivius rinkimo ir perdavimo
siekiant sustiprinti ir palengvinti iSorés sieny kontrolg, kuriuo i§ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) 2018/1726 bei (ES) 2019/817 ir panaikinama
Tarybos direktyva 2004/82/EB (OL L, 2025/12, 2025 1 8, ELI: http://data.
europa.eu/eli/reg/2025/12/0j).
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2. Agentiira eu-LISA sukuria ir savo techninése stotyse jdiegia
CASS, kurios prieglobg ji vykdo ir kurioje saugomi Reglamento
(ES) 2017/2226 63 straipsnyje, Reglamento (EB) Nr. 767/2008
17 straipsnyje, Reglamento (ES) 2018/1240 84 straipsnyje, Reglamento
(ES) 2018/1861 60 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2018/1860
16 straipsnyje nurodyti pagal ES informacine sistema logiskai atskirti
duomenys ir statistiniai duomenys i§ Reglamento (ES) 2025/12*
38 straipsnio 1 dalyje nurodyto marsSruto parinktuvo. Prieiga prie
CASS suteikiama tik ataskaity teikimo ir statistiniy duomeny rinkimo
tikslais  institucijoms, nurodytoms Reglamento (ES) 2017/2226
63 straipsnyje, Reglamento (EB) Nr. 767/2008 17 straipsnyje, Regla-
mento (ES) 2018/1240 84 straipsnyje, Reglamento (ES) 2018/1861
60 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2025/12* 45 straipsnio 2 dalyje,
naudojant kontroliuojama, saugia prieiga ir konkrecius naudotojy profi-
lius.

3. Agentira eu-LISA duomenis paver€ia anoniminiais ir tokius
anonimizuotus duomenis jraso ] CASS. Duomenys anoniminiais paver-
¢iami automatiskai.

Is CASS laikomy duomeny neturi biiti jmanoma nustatyti asmeny tapa-
tybés.

4.  CASS sudaro:

a) duomenims anonimizuoti reikalingos priemonés;

b) centriné infrastruktiira, apimanti anoniminiy duomeny saugykla;

¢) saugi rys$iy infrastruktiira, kad CASS biity galima prijungti prie AIS,
VIS, ETIAS ir SIS, taip pat prie bendros BDANP, bendros TDS ir
DTD centriniy infrastruktiiry.

5. Komisija pagal 73 straipsnj priima deleguotaji akta, kuriuo
nustato iSsamias taisykles dél CASS veikimo, jskaitant konkrecias
asmens duomeny tvarkymo pagal Sio straipsnio 2 ir 3 dalis apsaugos
priemones, ir saugyklai taikytinas saugumo taisykles.

VIl SKYRIUS

Duomeny apsauga

40 straipsnis

Duomeny valdytojas

1. Jei duomenys tvarkomi bendros BDANP sistemoje, valstybiy
nariy institucijos, kurios yra atitinkamai AIS, VIS ir SIS valdytojos,
pagal Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 7 punkta ar Direktyvos
(ES) 2016/680 3 straipsnio 8 punkta taip pat yra laikomos valdyto-
jomis, kiek tai susij¢ su biometriniais Sablonais, sukurtais i$ Sio regla-
mento 13 straipsnyje nurodyty duomeny, kuriuos jos jveda j pirmines
sistemas, ir yra atsakingos uz biometriniy Sablony tvarkyma bendros
BDANP sistemoje.
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2. Jei duomenys tvarkomi bendroje TDS, valstybiy nariy institucijos,
kurios yra atitinkamai AIS, VIS ir ETIAS valdytojos, pagal Reglamento
(ES) 2016/679 4 straipsnio 7 punkta taip pat yra laikomos valdyto-
jomis, kiek tai susij¢ su Sio reglamento 18 straipsnyje nurodytais
duomenimis, kuriuos jos jveda | pirmines sistemas, ir yra atsakingos
uz ty asmens duomeny tvarkymg bendroje TDS.

3. Jei duomenys tvarkomi DTD:

a) Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira yra duomeny valdy-
toja, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2018/1725 3 straipsnio 8
punkte, kiek tai susije su ETIAS centrinio padalinio asmens
duomeny tvarkymu;

b) valstybiy nariy institucijos, kurios papildo ar kei¢ia duomenis tapa-
tybés patvirtinimo byloje, yra valdytojos pagal Reglamento (ES)
2016/679 4 straipsnio 7 punktg arba Direktyvos (ES) 2016/680 3
straipsnio 8 punkta ir yra atsakingos uz asmens duomeny tvarkyma
DTD.

4. Vykdydami duomeny apsaugos stebéseng, jskaitant uzklausos
priimtinumo ir duomeny tvarkymo teisétumo tikrinima, duomeny
valdytojai turi prieiga prie 10, 16, 24 ir 36 straipsniuose nurodyty
registracijos jrasy savikontrolés tikslais, kaip nurodyta 44 straipsnyje.

41 straipsnis

Duomeny tvarkytojas

Agentiira eu-LISA yra duomeny tvarkytojas, kaip apibrézta Reglamento
(ES) 2018/1725 3 straipsnio 12 punkto a papunktyje, kiek tai susij¢ su
asmens duomeny tvarkymu bendros BDANP sistemoje, bendroje TDS
ir DTD.

42 straipsnis

Duomeny tvarkymo saugumas

1. Agentiira eu-LISA, ETIAS centrinis padalinys, Europolas ir vals-
tybiy nariy institucijos uztikrina, kad taikant §j reglamenta biity garan-
tuojamas asmens duomeny tvarkymo saugumas. Agentiira eu-LISA,
ETIAS centrinis padalinys, Europolas ir valstybiy nariy institucijos
bendradarbiauja vykdydami su duomeny saugumu susijusias uzduotis.

2. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2018/1725 33 straipsniui,
Agentiira eu-LISA imasi butiny priemoniy, kad uztikrinty sgveikumo
komponenty ir su jais susijusios rysiy infrastruktiros sauguma.

3. Visy pirma, Agentiira eu-LISA patvirtina biitinas priemones,
jskaitant saugumo plang bei veiklos testinumo ir veiklos atkiirimo po
ekstremaliyjy jvykiy plang, sickdama:
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a)

b)

<)

d)

e)

)

h)

)

i)

k)

D)

4.

fiziskai apsaugoti duomenis, be kita ko, parengdama nenumatyty
atvejy planus ypatingos svarbos infrastruktiiroms objektams apsau-
goti;

nesuteikti nejgaliotiems asmenims prieigos prie duomeny tvarkymo
jrangos ir jrenginiy;

uzkirsti kelig neteisétam duomeny laikmeny skaitymui, kopija-
vimui, keitimui ar Salinimui;

uzkirsti kelig neleistinam duomeny jvedimui ir neleistinam jrasyty
asmens duomeny tikrinimui, keitimui ar iStrynimui;

uzkirsti kelig neleistinam duomeny tvarkymui ir neleistinam
duomeny kopijavimui, keitimui ar iStrynimui;

uzkirsti kelig tam, kad nejgalioti asmenys, kurie naudojasi duomeny
perdavimo jranga, naudotysi automatizuotomis duomeny tvarkymo
sistemomis;

uztikrinti, kad asmenys, kuriems suteikta prieiga prie saveikumo
komponenty, galéty prieiti tik prie ty duomeny, kuriems taikomas
juy prieigos leidimas, nurodant asmenin¢ naudotojo tapatybe¢ ir
taikant tik konfidencialias prieigos formas;

uztikrinti galimybe tikrinti ir nustatyti, kurioms jstaigoms asmens
duomenys gali biiti perduodami naudojantis duomeny perdavimo
jranga;

uztikrinti, kad bty galima patikrinti ir nustatyti, kokius duomenis,
kada, kas ir kokiu tikslu tvarké naudojant sgveikumo komponentus;

uzkirsti kelig neleistinam asmens duomeny skaitymui, kopijavimui,
keitimui ar trynimui, kai asmens duomenys perduodami sgveikumo
komponentams arba i§ jy, arba kai gabenamos duomeny laikmenos,
visy pirma naudojant tinkamus kodavimo metodus;

uztikrinti, kad nutriikus jdiegty sistemy darbui biity galima atkurti
normaly jy veikima;

uztikrinti  patikimumag garantuojant, kad apie visus sgveikumo
komponenty veikimo trukumus biity tinkamai pranesta;

stebéti Sioje dalyje nurodyty saugumo priemoniy efektyvuma ir
imtis biitiny su vidaus stebésena susijusiy organizaciniy priemoniy,
kad buty uztikrintas $io reglamento nuostaty laikymasis ir bty
ivertintos tos saugumo priemonés, atsizvelgiant i naujus technolo-
ginius pokycius.

Valstybés narés, Europolas ir ETIAS centrinis padalinys imasi 3

dalyje nurodytoms priemonéms lygiaveriy saugumo priemoniy, susi-
jusiy su asmens duomeny tvarkymu, kurj atlieka prieigos prie bet kurio
sgveikumo komponento teis¢ turincios institucijos.
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43 straipsnis

Saugumo incidentai

1. Bet koks jvykis, kuris paveiké ar gali paveikti sgveikumo kompo-
nenty saugumg ir kuris gali padaryti juose saugomiems duomenims
Zalos arba dél kurio jy duomenys gali buti prarasti, laikomas saugumo
incidentu, visy pirma, jeigu gal¢jo buti pasinaudota neleistina prieiga
prie duomeny arba jeigu buvo pakenkta ar galéjo buti pakenkta
duomeny prieinamumui, vientisumui ir konfidencialumui.

2. Saugumo incidentai valdomi taip, kad buty uztikrintas greitas,
veiksmingas ir deramas reagavimas.

3.  Nedarant poveikio prane$imui ir informacijai apie asmens
duomeny saugumo pazeidimus pagal Reglamento (ES) 2016/679 33
straipsnj, Direktyvos (ES) 2016/680 30 straipsnj arba pagal abu Siuos
straipsnius, valstybés narés nedelsdamos pranesa apie bet kokius
saugumo incidentus Komisijai, Agentlirai eu-LISA, kompetentingoms
priezitros institucijoms ir Europos duomeny apsaugos prieziliros parei-
glnui.

Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2018/1725 34 ir 35 straipsniams
bei Reglamento (ES) 2016/794 34 straipsniui, ETIAS centrinis pada-
linys ir Europolas nedelsdami praneSa apie bet kokius saugumo inci-
dentus Komisijai, Agentiirai eu-LISA ir Europos duomeny apsaugos
prieziiiros pareiglinui.

Jeigu jvyksta su sgveikumo komponenty centrine infrastruktira susijgs
saugumo incidentas, Agentiira eu-LISA nedelsdama pranesa apie tai
Komisijai ir Europos duomeny apsaugos prieziliros pareiginui.

4. Informacija apie saugumo incidenta, kuris paveiké ar gali paveikti
sgveikumo komponenty veikimg ar duomeny prieinamuma, vientisumag
ir konfidencialuma, nedelsiant pateikiama valstybéms naréms, ETIAS
centriniam padaliniui ir Europolui bei praneSama laikantis incidenty
valdymo plano, kurj turi parengti Agentiira eu-LISA.

5. Ivykus saugumo incidentui atitinkamos valstybés narés, ETIAS
centrinis padalinys, Europolas ir Agenttira eu-LISA bendradarbiauja.
Komisija jgyvendinimo aktais nustato §ios bendradarbiavimo proce-
diros specifikacijas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 74
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

44 straipsnis

Savikontrolé

Valstybés narés ir atitinkamos Sgjungos agentiiros uztikrina, kad kiek-
viena institucija, turinti prieigos prie sgveikumo komponenty teise,
imtysi priemoniy, kurios yra bitinos stebéti, kaip yra laikomasi Sio
reglamento, ir, jei biitina, bendradarbiauty su priezitiros institucijomis.

40 straipsnyje nurodyti duomeny valdytojai imasi priemoniy, kurios yra
biitinos stebéti, kaip yra laikomasi pagal §] reglamenta nustatyto
duomeny tvarkymo, jskaitant dazng 10, 16, 24 ir 36 straipsniuose nuro-
dyty registracijos jrasy tikrinima, ir, jei butina, bendradarbiauja su prie-
ziliros institucijomis ir Europos duomeny apsaugos prieziliros parei-
ginu.
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45 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés uztikrina, kad uz bet kokj netinkamg duomeny naudo-
jimg, duomeny tvarkymg ar keitimgsi duomenimis, kai tai priestarauja
Siam reglamentui, biity baudZiama pagal nacionaling teis¢. Numatytos
sankcijos turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

46 straipsnis

Atsakomybé

1. Nedarant poveikio teisei j kompensacijg i§ duomeny valdytojo ar
duomeny tvarkytojo ir jy atsakomybei pagal Reglamentg
(ES) 2016/679, Direktyva (ES) 2016/680 ir Reglamenta
(ES) 2018/1725:

a) bet kuris asmuo ar valstybé naré, patyr¢ materialing ar nematerialing
zalg dél valstybés narés atliktos neteisétos asmens duomeny tvar-
kymo operacijos ar bet kurio kito veiksmo, nesuderinamo su $iuo
reglamentu, turi teis¢ gauti kompensacija i§ tos valstybés narés;

b) bet kuris asmuo ar valstybé naré, patyr¢ materialing ar nematerialing
zalg dél Europolo, Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentliros ar
Agentiiros eu-LISA veiksmo, nesuderinamo su $iuo reglamentu, turi
teis¢ gauti kompensacija i§ atitinkamos agentiiros.

Atitinkama valstybé naré, Europolas, Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiira ar Agentiira eu-LISA visiskai ar i§ dalies atleidziami
nuo atsakomybés pagal pirmg pastraipa, jei jrodo, kad néra atsakingi uz
ivyki, dél kurio buvo padaryta zala.

2. Jeigu dél to, kad valstybé naré nesilaiko savo pareigy pagal §j
reglamentg, padaroma Zzala sagveikumo komponentams, ta valstybé nare
yra atsakinga uz tokig zalg; §i nuostata netaikoma tais atvejais ir ta
apimtimi, kuria Agentlira eu-LISA ar kita reglamento saistoma valstybé
naré nesiémé pagrjsty priemoniy, kad neleisty tai zalai atsirasti arba
kuo labiau sumazinty jos poveikj.

3. Valstybei narei pateiktus reikalavimus atlyginti 1 ir 2 dalyse nuro-
dyta zalg reglamentuoja pazeidimu kaltinamos valstybés narés naciona-
liné teisé. Duomeny valdytojui ar Agentiirai eu-LISA pateiktiems reika-
lavimams atlyginti 1 ir 2 dalyse nurodyta zalg taikomos Sutartyse
nustatytos salygos.

47 straipsnis

Teisé i informacija

1. Institucija, renkanti asmens duomenis, saugotinus bendros
BDANP sistemoje, bendroje TDS ar DTD, pateikia asmenims, kuriy
duomenys yra renkami, informacija, kurios reikalaujama pagal Regla-
mento (ES) 2016/679 13 ir 14 straipsnius, Direktyvos (ES) 2016/680 12
ir 13 straipsnius bei Reglamento (ES) 2018/1725 15 ir 16 straips-
nius. Institucija informacijg pateikia tokiy duomeny rinkimo metu.
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2. Visa informacija pateikiama aiSkia ir paprasta kalba, kurig atitin-
kamas asmuo supranta ar to galima pagrjstai tikétis. Si nuostata taip pat
taikoma teikiant informacija pagal amziy tinkamu biidu nepilnameciams
duomeny subjektams.

3. Asmenims, kuriy duomenys jrasyti AIS, VIS ar ETIAS, pagal 1
dalj praneSama apie Sio reglamento tikslais atlieckama asmens duomeny
tvarkymg tokiais atvejais:

a) pagal Reglamento (ES) 2017/2226 14 straipsnj AIS sukuriama ar
atnaujinama asmens byla;

b) pagal Reglamento (EB) Nr. 767/2008 8 straipsnj VIS sukuriama ar
atnaujinama praSymo byla;

¢) pagal Reglamento (ES) 2018/1240 19 straipsnj ETIAS sukuriama ar
atnaujinama praSymo byla.

48 straipsnis

Teisé gauti prieiga prie DTD saugomy asmens duomeny, prasyti
juos iStaisyti ir iStrinti, taip pat apriboti ju tvarkyma

1.  Bet kuris asmuo, norédamas pasinaudoti savo teisémis pagal
Reglamento (ES) 2016/679 15-18 straipsnius, Reglamento (ES)
2018/1725 17-20 straipsnius bei Direktyvos (ES) 2016/680 14, 15 ir
16 straipsnius, turi teis¢ kreiptis | bet kurios valstybés narés kompe-
tentingg institucija, kuri jo praSymga iSnagrinéja ir j jj atsako.

2. Tokj praSyma nagrinéjanti valstybé naré¢ atsako be reikalo nedels-
dama ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 45 dienas nuo prasymo
gavimo. Tas laikotarpis, jei bitina, gali buti pratgstas dar 15 dieny,
atsizvelgiant | praSymy sudétinguma ir skaiCiy. PraSyma nagrinéjanti
valstybé naré per 45 dienas nuo praSymo gavimo informuoja duomeny
subjekta apie tokj pratesimg, kartu nurodydama vélavimo prie-
zastis. Valstybés narés gali nuspresti, kad atsakymus turi pateikti cent-
riniai biurai.

3. Jeigu prasymas iStaisyti ar iStrinti asmens duomenis pateikiamas
valstybei narei, kuri néra uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg atsa-
kinga valstybé naré, pra§yma gavusi valstybé naré per septynias dienas
kreipiasi | valstybés narés, atsakingos uz rankinj skirtingy tapatybiy
tikrinima, institucijas. UZ rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakinga
valstybé naré¢ be reikalo nedelsdama ir bet kokiu atveju ne véliau nei
per 30 dieny nuo tokio kreipimosi patikrina duomeny tikslumg ir
duomeny tvarkymo teisétumg. Tas laikotarpis, jei bitina, gali biti
pratestas dar 15 dieny, atsizvelgiant | praSymy sudétinguma ir skaiciy.
Uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinima atsakinga valstybé naré infor-
muoja su ja susisiekusiag valstybe nar¢ apie tokj pratgsima, kartu nuro-
dydama vélavimo priezastis. Atitinkamas asmuo valstybés narés, kuri
susisieké su uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakinga valstybés
narés institucija, informuojamas apie tolesn¢ procediirg.
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4.  Jeigu praSymas iStaisyti ar iStrinti asmens duomenis pateikiamas
valstybei narei, kurioje uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg buvo
atsakingas ETIAS centrinis padalinys, praSyma gavusi valstybé naré per
septynias dienas kreipiasi ] ETIAS centrinj padalinj su prasymu, kad jis
pateikty savo nuomong. ETIAS centrinis padalinys pateikia savo
nuomon¢ be reikalo nedelsdamas ir bet kokiu atveju ne véliau nei
per 30 dieny nuo kreipimosi pateikti nuomon¢. Tas laikotarpis, jei
bitina, gali buti pratgstas dar 15 dieny, atsizvelgiant | praSymy sudé-
tingumg ir skaiCiy. Atitinkamas asmuo valstybés narés, kuri susisieké
su ETIAS centriniu padaliniu, informuojamas apie tolesn¢ procediira.

5. Jeigu iSnagrinéjus nustatoma, kad DTD saugomi duomenys yra
netiksliis ar buvo jrasyti neteisétai, uz rankinj skirtingy tapatybiy tikri-
nimg atsakinga valstybé naré arba, jei nebuvo uz rankinj skirtingy
tapatybiy tikrinimg atsakingos valstybés narés arba uz rankinj skirtingy
tapatybiy tikrinimg buvo atsakingas ETIAS centrinis padalinys, vals-
tybé naré, kuriai buvo pateiktas prasymas, be reikalo nedelsdama istaiso
ar iStrina tuos duomenis. Atitinkamas asmuo raStu informuojamas apie
tai, kad jo duomenys buvo iStaisyti ar iStrinti.

6. Jeigu valstybé nar¢ i§ dalies pakeic¢ia DTD saugomus duomenis jy
saugojimo laikotarpiu, ta valstybé naré atlicka 27 straipsnyje ir, kai
taikoma, 29 straipsnyje nustatyta duomeny tvarkyma, kad biity nusta-
tyta, ar i§ dalies pakeisti duomenys turi buti susieti. Jeigu sutvarkius
duomenis atitik¢iy nenustatoma, ta valstybé naré iStrina duomenis i§
tapatybés patvirtinimo bylos. Jeigu sutvarkius duomenis automatiniu
biidu nustatyta viena ar kelios atitiktys, ta valstybé naré pagal atitin-
kamas §io reglamento nuostatas sukuria ar atnaujina atitinkama sgsaja.

7. Jeigu uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakinga valstybé
naré ar, kai taikytina, praSyma gavusi valstybé naré nesutinka, kad
duomenys, saugomi DTD, yra netiksliis ar buvo jraSyti neteisétai, ta
valstybé naré nedelsdama priima administracinj sprendima, kuriame
atitinkamam asmeniui rastu paaiskina, kodél ji néra pasirengusi istaisyti
ar iStrinti su juo susijusiy duomeny.

8. 7 dalyje nurodytame sprendime atitinkamam asmeniui taip pat
pateikiama informacija, paaiskinanti galimybe apskysti dél praSymo
leisti susipazinti su asmens duomenimis, juos iStaisyti, iStrinti ar apri-
boti jy tvarkymg priimtg sprendima, ir, kai aktualu informacija, kaip
taip pat informacija apie pagalbg, jskaitant priezitros institucijy
pagalba.

9.  PraSymuose leisti susipazinti su asmens duomenimis, juos istai-
syti, iStrinti ar apriboti jy tvarkyma pateikiama informacija, bitina
atitinkamo asmens tapatybei nustatyti. Ta informacija naudojama tik
tam, kad buty suteikta galimybé naudotis Siame straipsnyje nurodytomis
teisémis; véliau ji nedelsiant iStrinama.
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10. Uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakinga valstybé naré
ar, kai taikytina, praSyma gavusi valstybé naré rastu uzfiksuoja, kad
prasymas leisti susipazinti su asmens duomenimis, juos istaisyti, iStrinti
ar apriboti jy tvarkymg buvo pateiktas, kaip jis buvo iSnagrinétas, ir
nedelsdama pateikia tg jraSa priezitiros institucijoms.

11.  Sis straipsnis nedaro poveikio pagal Reglamenta (ES) 2016/679
ir Direktyva (ES) 2016/680 Siame straipsnyje nustatyty teisiy apriboji-
mams.

49 straipsnis

Interneto portalas

1. Siekiant sudaryti palankesnes salygas naudotis teisémis susipazinti
su asmens duomenimis, juos iStaisyti, iStrinti ar apriboti jy tvarkyma
sukuriamas interneto portalas.

2. Interneto portale pateikiama informacija apie 47 ir 48 straips-
niuose nurodytas teises ir procediiras bei per naudotojy sasaja sudaroma
galimybé asmenims, kuriy duomenys tvarkomi DTD ir kurie buvo
informuoti apie raudonos sasajos buvima pagal 32 straipsnio 4 dalj,
gauti valstybés narés, kuri yra atsakinga uz rankinj skirtingy tapatybiy
tikrinimg, kompetentingos institucijos kontaktinius duomenis.

3. Norédamas gauti valstybés narés, kuri yra atsakinga uz rankinj
skirtingy tapatybiy tikrinimg, kompetentingos institucijos kontaktinius
duomenis, asmuo, kurio duomenys tvarkomi DTD, turéty nurodyti uz
rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg atsakingg institucija, kaip numatyta
34 straipsnio d punkte. Pagal §ia nuoroda interneto portalas pateikia
valstybés narés, kuri yra atsakinga uz rankinj skirtingy tapatybiy tikri-
nimg, kompetentingos institucijos kontaktinius duomenis. Interneto
portalas taip pat pateikia el. laiSko Sablona, kad biity sudarytos palan-
kesnés sglygos portalo naudotojo ir valstybés narés, kuri yra atsakinga
uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinima, kompetentingos institucijos
komunikacijai. Tame el. laiSke nurodomas laukas vienam identifika-
vimo numeriui, kaip numatyta 34 straipsnio ¢ punkte, kad valstybés
narés, kuri yra atsakinga uz rankinj skirtingy tapatybiy tikrinima,
kompetentinga institucija galéty identifikuoti atitinkamus duomenis.

4. Valstybés narés pateikia Agentiirai eu-LISA visy institucijy,
kurioms pavesta nagrinéti 47 ir 48 straipsniuose nurodytus prasymus
ir i juos atsakyti, kontaktinius duomenis ir reguliariai perzilri, ar tie
kontaktiniai duomenys yra atnaujinti.

5. Agentura eu-LISA kuria interneto portalg ir uZztikrina jo techninj
valdyma.
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6. Komisija pagal 73 straipsnj priima deleguotajj akta, kuriuo
nustato iSsamias taisykles dél interneto portalo veikimo, jskaitant
naudotojo sasaja, kalbas, kurios naudojamos interneto portale, ir el.
laisko Sablong.

50 straipsnis

Asmens duomeny perdavimas treciosioms S$alims, tarptautinéms
organizacijoms ir privatiesiems subjektams

Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2018/1240 65 straipsniui, Regla-
mento (ES) 2016/794 25 ir 26 straipsniams, Reglamento (ES)
2017/2226 41 straipsniui, Reglamento (EB) Nr. 767/2008 31 straipsniui
ir uzklausy Interpolo duomeny bazéms teikimui per EPP pagal Sio
reglamento 9 straipsnio 5 dalj, kuriais laikomasi Reglamento (ES)
2018/1725 V  skyriaus ir Reglamento (ES) 2016/679 V skyriaus
nuostaty, asmens duomenys, saugomi ar tvarkomi sgveikumo kompo-
nentuose ar prieinami per juos, neperduodami ir prieiga prie jy nesu-
teikiama tre¢iosioms $alims, tarptautinéms organizacijoms ar privatiems
subjektams.

51 straipsnis

Prieziuros institucijy vykdoma prieZiiira

1. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad priezitiros institucijos
nepriklausomai stebéty, ar atitinkama valstybé naré teisétai tvarko
asmens duomenis, kaip nurodyta Siame reglamente, jskaitant jy perda-
vimg sgveikumo komponentams ir i$ jy.

2. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad pagal Direktyva (ES)
2016/680 priimti nacionaliniai jstatymai ir kiti teisés aktai, kai aktualu,
taip pat buty taikomi policijos ir paskirtyjy institucijy prieigai prie
sgveikumo komponenty, be kita ko, asmeny, prie kuriy duomeny
prieiga suteikta, teisiy atzvilgiu.

3. Priezilros institucijos uztikrina, kad ne reciau kaip kas ketverius
metus pagal atitinkamus tarptautinius audito standartus bty atlieckamas
atsakingy nacionaliniy institucijy Sio reglamento tikslais vykdyty
asmens duomeny tvarkymo operacijy auditas.

Priezitiros institucijos kasmet skelbia praSymy iStaisyti asmens
duomenis, juos iStrinti ar apriboti jy tvarkymg skaiciy, veiksmus,
kuriy imtasi véliau, ir iStaisymy, iStrynimy ir tvarkymo apribojimuy,
padaryty atsizvelgiant j atitinkamy asmeny pateiktus prasymus, skaiciy.

4. Valstybés narés uztikrina, kad jy priezitros institucijos turéty
pakankamai iStekliy ir ekspertiniy ziniy Siuo reglamentu joms patiké-
toms uzduotims atlikti.
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5. Valstybés narés teikia Reglamento (ES) 2016/679 51 straipsnio 1
dalyje nurodytai priezitiros institucijai visg praSomg informacija, visy
pirma informacijg apie veikla, joms vykdant savo pareigas pagal §j
reglamentg. Valstybés narés suteikia Reglamento (ES) 2016/679
51 straipsnio 1 dalyje nurodytoms priezifiros institucijoms prieiga prie
savo registracijos jraSy, nurodyty Sio reglamento 10, 16, 24 ir 36
straipsniuose, ir $io reglamento 22 straipsnio 2 dalyje nurodyty pagrin-
dimy bei leidzia Sioms institucijoms bet kuriuo metu patekti j visas
patalpas, naudojamas sgveikumo tikslais.

52 straipsnis

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino atliekami auditai

Europos duomeny apsaugos priezitros pareigiinas uztikrina, kad ne
reciau kaip kas ketverius metus pagal atitinkamus tarptautinius audito
standartus buty atliekamas Agentiiros eu-LISA, ETIAS centrinio pada-
linio ir Europolo Sio reglamento tikslais vykdomy asmens duomeny
tvarkymo operacijy auditas. To audito ataskaita siunciama Europos
Parlamentui, Tarybai, Agentiirai eu-LISA, Komisijai, valstybéms
naréms ir atitinkamai Sgjungos agentiirai. Agentiirai eu-LISA, ETIAS
centriniam padaliniui ir Europolui suteikiama galimybé pateikti
pastabas prie§ priimant ataskaita.

Agentiira eu-LISA, ETIAS centrinis padalinys ir Europolas pateikia
Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiino prasoma informacija,
suteikia Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinui prieiga prie
visy prasomy dokumenty ir savo registracijos jrasy, nurodyty 10, 16, 24
ir 36 straipsniuose, ir leidzia jam bet kuriuo metu patekti | visas savo
patalpas.

53 straipsnis

Priezitiros institucijy ir Europos duomeny apsaugos prieZiiiros
pareigiino bendradarbiavimas

1. Priezitros institucijos ir Europos duomeny apsaugos priezitiros
pareigiinas, veikdami pagal atitinkama savo kompetencijg, aktyviai
bendradarbiauja vykdydami savo atitinkamas pareigas ir uztikrina koor-
dinuotg sgveikumo komponenty naudojimo priezitirg bei kity Sio regla-
mento nuostaty taikyma, visy pirma jeigu Europos duomeny apsaugos
prieziiiros pareigiinas ar priezitiros institucija nustato didelius valstybiy
nariy praktikos neatitikimus arba nustato galimai neteiséto duomeny
perdavimo sgveikumo komponenty rysiy kanalais atvejus.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais koordinuota prieZifira
uztikrinama pagal Reglamento (ES) 2018/1725 62 straipsnj.
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3. Europos duomeny apsaugos valdyba Europos Parlamentui,
Tarybai, Komisijai, Europolui, Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentlirai ir Agenturai eu-LISA pagal §j straipsn] nusiuncia bendra
savo veiklos ataskaitg ne véliau kaip 2021 m. birzelio 12 d. ir véliau
tokig ataskaita siuncia kas dvejus metus. | ta ataskaitg jtraukiamas
kiekvienai valstybei narei skirtas skyrius, kurj parengia atitinkamos
valstybés narés prieziliros institucija.

Vil SKYRIUS

Pareigos

54 straipsnis

Agentiiros eu-LISA pareigos projektavimo ir kiirimo etapu

1.  Agentiira eu-LISA uztikrina, kad sgveikumo komponenty cent-
rinés infrastruktiiros veikty pagal §j reglamenta.

2. Agentira eu-LISA savo techninése stotyse suteikia saveikumo
komponentams prieglobg ir uztikrina, kad Siame reglamente nustatytos
funkcijos biity vykdomos laikantis 55 straipsnio 1 dalyje nurodyty
saugumo, prieinamumo, kokybés ir veiksmingumo salygy.

3. Agentura eu-LISA yra atsakinga uz sgveikumo komponenty
kiirimg ir bet kokias pritaikymo priemones, kurios yra biitinos siekiant
uztikrinti sgveikuma tarp AIS, VIS, ETIAS, SIS, EURODAC, ECRIS-
TCN centriniy sistemy ir EPP, bendros BDANP, bendros TDS, DTD ir
CASS.

Nedarant poveikio 66 straipsniui, Agentiira eu-LISA neturi prieigos prie
jokiy asmens duomeny, kurie tvarkomi naudojant EPP, bendrg BDANP,
bendrg TDS ar DTD.

Agentlira eu-LISA apibrézia sagveikumo komponenty, jskaitant jy rysiy
infrastruktiiras, fizinés struktfiros projekta bei nustato technines speci-
fikacijas ir jy plétojima, kiek tai susij¢ su centrine infrastruktiira ir
saugaus rySio infrastruktiira, kuriuos patvirtina Valdancioji taryba,
gavusi palankia Komisijos nuomong. Agentlira eu-LISA taip pat
igyvendina visas pritaikymo prie AIS, VIS, ETIAS ar SIS priemones,
kurios yra butinos sgveikumui uztikrinti ir yra numatytos Siuo regla-
mentu.

Isigaliojus Siam reglamentui ir Komisijai priémus 8 straipsnio 2 dalyje,
9 straipsnio 7 dalyje, 28 straipsnio 5 ir 7 dalyse, 37 straipsnio 4 dalyje,
38 straipsnio 3 dalyje, 39 straipsnio 5 dalyje, 43 straipsnio 5 dalyje ir
78 straipsnio 10 dalyje numatytas priemones, Agentiira eu-LISA kuo
greic¢iau sukuria ir jdiegia saveikumo komponentus.

Kiurimas apima techniniy specifikacijy iSplétojima ir jgyvendinima,
bandymus bei bendrg projekto valdyma ir koordinavima.
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4. Projektavimo ir kiirimo etapu jsteigiama projekto valdyba, kuria
sudaro ne daugiau kaip 10 nariy. Jg sudaro septyni Agentiiros eu-LISA
Valdanciosios tarybos i§ savo nariy paskirti nariai ar jos pakaitiniai
nariai, 75 straipsnyje nurodytos Sgveikumo patariamosios grupés pirmi-
ninkas, Agentiirai eu-LISA atstovaujantis narys, kurj skiria jos vykdo-
masis direktorius, ir vienas Komisijos paskirtas narys. Agentiiros eu-
LISA Valdanciosios tarybos skiriami nariai yra renkami tik i§ ty vals-
tybiy nariy, kurios pagal Sajungos teis¢ yra visapusiskai saistomos
teisés akty, reglamentuojanciy visy ES informaciniy sistemy kiirima,
diegima, veikima ir naudojimg, ir kurios dalyvaus su saveikumo
komponentais susijusioje veikloje.

5. Projekto valdyba posédziauja reguliariai, ne reciau kaip tris kartus
per ketvirtj. Ji uztikrina tinkama saveikumo komponenty projektavimo
ir ktirimo etapo valdyma.

Projekto valdyba kiekvieng ménesj teikia Agentiiros eu-LISA Valdan-
Ciajai tarybai raSytines projekto pazangos ataskaitas. Projekto valdyba
neturi teisés priimti sprendimy ir neturi jokiy jgaliojimy atstovauti
Agentiiros eu-LISA Valdanciosios tarybos nariams.

6.  Agentiros eu-LISA Valdancioji taryba nustato projekto valdybos
darbo tvarkos taisykles; jas visy pirma sudaro taisyklés deél:

a) pirmininkavimo;

b) posédziy viety;

¢) posédziy rengimo;

d) eksperty dalyvavimo posédziuose;

e) komunikavimo plany, kuriais uztikrinama, kad nedalyvaujantys
valdybos nariai buty visapusiskai informuoti.

Projekto valdybai pirmininkauja valstybé naré, kuri pagal Sajungos
teis¢ yra visapusiskai saistoma teisés akty, reglamentuojanciy visy ES
informaciniy sistemy kiirimg, diegimg, veikimg ir naudojima, ir kuri
dalyvaus su saveikumo komponentais susijusioje veikloje.

Visas projekto valdybos nariy patirtas kelioniy ir pragyvenimo islaidas
atlygina Agentiira eu-LISA; mutatis mutandis taikomas Agentliros eu-
LISA darbo tvarkos taisykliy 10 straipsnis. Agentiira eu-LISA projekto
valdybai paskiria sekretoriatg.

75 straipsnyje nurodyta Sgveikumo patariamoji grupé posédziauja regu-
liariai iki sgveikumo komponenty veikimo pradzios. Po kiekvieno posé-
dzio §i grupé pateikia ataskaita projekto valdybai. Ji teikia technines
ekspertines zinias, kad padéty vykdyti projekto valdybos uzduotis, ir
stebi, koks yra valstybiy nariy pasirengimo lygis.
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55 straipsnis

Agentiiros eu-LISA  pareigos pradéjus veikti sgveikumo
komponentams

1.  Kiekvienam sgveikumo komponentui pradéjus veikti, Agentira
eu-LISA yra atsakinga uz sgveikumo komponenty centrinés infrastruk-
tiros techninj valdyma, jskaitant jy priezitira ir technologing plétra.
Bendradarbiaudama su valstybémis narémis ji uztikrina, kad, remiantis
sgnaudy ir naudos analize, blity naudojamos geriausios turimos techno-
logijos. Agentiira eu-LISA taip pat yra atsakinga uz 6, 12, 17, 25 ir 39
straipsniuose nurodytos rySiy infrastruktiiros techninj valdyma.

Saveikumo komponenty techninis valdymas apima visas uzduotis ir
techninius sprendimus, biutinus siekiant uZztikrinti sgveikumo kompo-
nenty veikimg ir nepertraukiamg paslaugy valstybéms naréms ir
Sajungos agenttiroms teikimg 24 valandas per para 7 dienas per savaitg
pagal §j reglamentg. Jis apima techninés prieziiiros darbus ir techninius
pakeitimus, bitinus siekiant uZtikrinti, kad komponentai veikty palai-
kant pakankamg techninés kokybés lygj, visy pirma kiek tai susij¢ su
laiku, per kurj centrinés infrastruktiiros turi pateikti atsakymg |
uzklausg, vadovaujantis techninémis specifikacijomis.

Visi sgveikumo komponentai kuriami ir valdomi taip, kad buty uztik-
rinta greita, sklandi, veiksminga ir kontroliuojama prieiga, visapusiskas
ir nepertraukiamas komponenty ir duomeny, saugomy DTD, bendros
BDANP sistemoje ir bendroje TDS, prieinamumas, o laikas, per kurj
pateikiamas atsakymas, atitikty valstybiy nariy institucijy ir Sgjungos
agentiiry operatyvinius poreikius.

2. Nedarant poveikio Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty
17 straipsniui, savo darbuotojams, kurie turi dirbti su duomenimis,
saugomais naudojant sgveikumo komponentus, Agentira cu-LISA
taiko tinkamas profesinés paslapties ar kitas lygiavertes konfidencia-
lumo jsipareigojimus reglamentuojanéias taisykles. Si pareiga taikoma
ir tokiems darbuotojams i$¢jus i§ tarnybos ar darbo arba nutraukus savo
veikla.

Nedarant poveikio 66 straipsniui, Agentiira eu-LISA neturi prieigos prie
jokiy asmens duomeny, kurie tvarkomi naudojant EPP, bendrg BDANP,
bendrg TDS ar DTD.

3. Agentura eu-LISA sukuria ir prizitiri duomeny, pagal 37 straipsnj
saugomy bendros BDANP sistemoje ir bendroje TDS, kokybés patik-
rinimo mechanizmg ir procediras.

4. Agentiira eu-LISA taip pat vykdo uzduotis, susijusias su mokymu
sgveikumo komponenty techninio naudojimo klausimais.

56 straipsnis

Valstybiu nariy pareigos

1. Kiekviena valstybé naré yra atsakinga uz:
a) EPP ir bendros TDS prijungima prie rysiy infrastruktiiros;

b) esamy nacionaliniy sistemy ir infrastruktiry integravima i EPP,
bendrg TDS ir DTD;
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c) savo esamos nacionalinés infrastruktiiros organizavima, valdyma,
veikimg ir techning priezilirg bei jos prijungimg prie sgveikumo
komponenty;

d) kompetentingy nacionaliniy institucijy darbuotojy, turinciy atitin-
kama teisg, prieigos prie EPP, bendros TDS ir DTD pagal §j regla-
mentg valdyma ir tvarkg bei ty darbuotojy ir jy profiliy sgraso
sudaryma ir reguliary jo atnaujinima;

e) 20 straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodyty teisiniy priemoniy priémima,
kad tapatybés nustatymo tikslais biity galima prisijungti prie bendros
TDS;

f) 29 straipsnyje nurodyta rankinj skirtingy tapatybiy tikrinima;

2) pagal Sajungos teis¢ nustatyty duomeny kokybés reikalavimy laiky-
masi;

h) kiekvienos ES informacinés sistemos taisykliy dél asmens duomeny
saugumo ir vientisumo laikymasi;

1) trikumy, nustatyty 37 straipsnio 5 dalyje nurodytoje Komisijos
vertinimo ataskaitoje dél duomeny kokybés, paSalinima.

2. Kiekviena valstybé naré savo paskirtgsias institucijas prijungia
prie bendros TDS.

57 straipsnis

ETIAS centrinio padalinio pareigos

ETIAS centrinis padalinys yra atsakingas uz:

a) rankinj skirtingy tapatybiy tikrinimg pagal 29 straipsnj;

b) daugybiniy tapatybiy aptikima, atlickamg dél duomeny, saugomy
AIS, VIS, EURODAC ir SIS, kaip nurodyta 69 straipsnyje.

IX SKYRIUS

Kity Sqjungos teisés akty daliniai pakeitimai

58 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 767/2008 daliniai pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 767/2008 i§ dalies keiCiamas taip:

1) 1 straipsnis papildomas Sia dalimi:
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2)

3)

4)

5)

,,Bendroje tapatybés duomeny saugykloje (bendroje TDS), sukurtoje
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/817 (¥) 17
straipsnio 1 dalimi, saugant tapatybés duomenis, kelionés doku-
mento duomenis ir biometrinius duomenis, VIS prisideda prie palan-
kesniy salygy teisingam VIS registruoty asmeny tapatybés nusta-
tymui sudarymo ir jo palengvinimo to reglamento 20 straipsnio
salygomis ir tikslais.

(*) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy sieny ir vizy
srityje saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008,
(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES)
2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27).“.

4 straipsnis papildomas Siais punktais:

,»12) VIS duomenys — visi VIS centrinéje sistemoje ir bendroje TDS
pagal 9—14 straipsnius saugomi duomenys;

13) tapatybés duomenys — 9 straipsnio 4 punkto a ir aa papunk-
¢iuose nurodyti duomenys;

14) pirsty atspaudy duomenys — duomenys, susij¢ su penkiais
desinés rankos ir, jeigu yra, kairés rankos smiliaus, didziojo,
bevardzio, mazojo pirsto ir nykscio atspaudais;;

5 straipsnyje jterpiama $i dalis:

,»la.  Bendroje TDS laikomi 9 straipsnio 4 punkto a—c papunk-
¢iuose, 5 ir 6 punktuose nurodyti duomenys. Lik¢ VIS duomenys
saugomi VIS centringje sistemoje.*;

6 straipsnio 2 dalis pakeifiama taip:

,2.  Prieiga prie VIS duomeny siekiant su jais susipazinti sutei-
kiama tik tinkamai jgaliotam kiekvienos valstybés narés nacionaliniy
institucijy, turin¢iy kompetencijos jgyvendinti 15-22 straipsniuose
nustatytus tikslus, personalui ir tinkamai jgaliotam kiekvienos vals-
tybés narés nacionaliniy institucijy bei Sgjungos agentiiry, turin¢iy
kompetencijos jgyvendinti Reglamento (ES) 2019/817 20 ir 21
straipsniuose nustatytus tikslus, personalui. Tokios prieigos apimtis
yra tik tokia, kokia yra biitina jo uzduotims atlikti siekiant ty tiksly,
ir turéty biti proporcinga siekiamiems tikslams.*;

9 straipsnio 4 punkto a—c papunkciai pakeic¢iami taip:

,»,a) pavardé; vardas (-ai); gimimo data; lytis;
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aa) pavardé gimimo metu (ankstesné (-és) pavardé (-€s)); gimimo
vieta ir Salis; dabartiné pilietybé ir pilietybé gimus;

b) kelionés dokumento (-y) rasis, numeris ir kelionés dokumentg
(-us) iSdavusios Salies trijy raidziy kodas;

¢) kelionés dokumento (-y) galiojimo pabaigos data;

ca) kelionés dokumentg iSdavusi institucija, iSdavimo data;".

59 straipsnis

Reglamento (ES) 2016/399 daliniai pakeitimai

8 straipsnyje jterpiama $i dalis:

s4a.  Jeigu atitinkamose duomeny bazése, jskaitant daugybiniy
tapatybiy detektoriy, atliekant atvykstancio arba iSvykstancio asmens
duomeny patikrinimg per Europos paieskos portalg, sukurtus atitin-
kamai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2019/817 (*) 25 straipsnio 1 dalj ir 6 straipsnio 1 dalj, aptinkama
geltona sgsaja arba nustatoma raudona sgsaja, sienos apsaugos parei-
gilinas, norédamas jvertinti susiety tapatybés duomeny ar kelionés
dokumento duomeny skirtumus, duomenis patikrina bendroje tapa-
tybés duomeny saugykloje, sukurtoje to reglamento 17 straipsnio 1
dalimi, ar SIS arba abicjose. Sienos apsaugos pareigiinas atlicka
papildomg tikrinima, kuris bitinas sprendimui dél statuso ir sgsajos
spalvos priimti.

Pagal Reglamento (ES) 2019/817 69 straipsnio 1 dalj §i dalis
taitkoma pradéjus veikti daugybiniy tapatybiy detektoriui pagal to
reglamento 72 straipsnio 4 dalj.

(*) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy sieny ir vizy
srityje saveikumo sistemos suktirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008,
(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES)
2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27).“

60 straipsnis

Reglamento (ES) 2017/2226 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2017/2226 i$ dalies keiciamas taip:

1) 1 straipsnis papildomas Sia dalimi:
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,3.  Bendroje tapatybés duomeny saugykloje (toliau — bendroje
TDS), sukurtoje Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2019/817 (*) 17 straipsnio 1 dalimi, saugant tapatybés duomentis,
kelionés dokumento duomenis ir biometrinius duomenis, AIS prisi-
deda prie palankesniy salygy teisingam AIS registruoty asmeny
tapatybés nustatymui sudarymo ir palengvinimo to reglamento 20
straipsnio sglygomis ir tikslais.

(*) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy sieny ir
vizy srityje saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES)
2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos
sprendimai  2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135,
2019 5 22, p. 27).%

2) 3 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiiama taip:
a) 22 punktas pakeiciamas taip:

»22) AIS duomenys — visi AIS centrinéje sistemoje ir bendroje
TDS pagal 15-20 straipsnius saugomi duomenys;*;

b) jterpiamas Sis punktas:

»22a) tapatybés duomenys — 16 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodyti duomenys ir atitinkami duomenys, nurodyti 17
straipsnio 1 dalyje ir 18 straipsnio 1 dalyje;*;

¢) papildoma $iais punktais:

»32) EPP — Europos paieskos portalas, sukurtas Reglamento
(ES) 2019/817 6 straipsnio 1 dalimi;

33) bendra TDS - bendra tapatybés duomeny saugykla,
sukurta Reglamento (ES) 2019/81717 straipsnio 1
dalimi.*;

3) 6 straipsnio 1 dalis papildama Siuo punktu:
,J) uztikrinti teisingg asmeny tapatybés nustatyma.®;
4) 7 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i§ dalies keiCiama taip:
i) ijterpiamas $is punktas:

»aa) bendra TDS centriné infrastruktiira, nurodyta Regla-
mento (ES) 2019/817 17 straipsnio 2 dalies a punkte;*;
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ii) f punktas pakeiciamas taip:

) saugi rysiy infrastruktira, apimanti AIS centring sistema
bei EPP ir bendros TDS centrines infrastruktairas.®;

b) jterpiama $i dalis:

»la.  Bendroje TDS laikomi 16 straipsnio 1 dalies a—d punk-
tuose, 17 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose bei 18 straipsnio
1 ir 2 dalyse nurodyti duomenys. Like AIS duomenys saugomi
AIS centrinéje sistemoje.*;

5) 9 straipsnis papildomas Sia dalimi:

4. Prieiga prie bendroje TDS saugomy AIS duomeny sutei-
kiama tik tinkamai jgaliotiems kiekvienos valstybés narés naciona-
liniy institucijy darbuotojams ir tinkamai jgaliotiems Sajungos
agentliry, turinéiy kompetencijos  jgyvendinti = Reglamento
(ES) 2019/817 20 ir 21 straipsniuose nustatytus tikslus, darbuoto-
jams. Tokios prieigos apimtis yra tik tokia, kokia yra bitina jy
uzduotims atlikti siekiant ty tiksly, ir turéty biti proporcinga
siekiamiems tikslams.*;

6) 21 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Jeigu techniSskai nejmanoma j AIS centring sistemg ar
bendrg TDS jvesti duomeny arba jeigu AIS centriné sistema
ar bendra TDS neveikia, 16-20 straipsniuose nurodyti
duomenys laikinai saugomi VNS. Jeigu tai nejmanoma,
duomenys laikinai saugomi vietoje elektroniniu formatu.
Abiem atvejais duomenys j AIS centring sistema ar bendrg
TDS jvedami, kai tik paSalinamos techninés klititys arba
sistema pradeda veikti. Valstybés narés imasi tinkamy prie-
moniy ir parlipina biiting infrastruktiirg, jrangg ir iSteklius, siek-
damos uztikrinti, kad tokius duomenis laikinai saugoti vietoje
bty galima bet kuriuo metu ir visuose jy sieny peré¢jimo punk-
tuose.;

b) 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»2.  Nedarant poveikio pagal Reglamentag (ES) 2016/399
nustatytai pareigai atlikti patikrinimus kertant sieng, sienos
apsaugos institucija iSimtiniu atveju, kai techniskai nejmanoma
jvesti duomeny nei j AIS centring sistemg ir bendrg TDS, nei |
VNS bei techniskai nejmanoma vietoje laikinai iSsaugoti
duomeny elektroniniu formatu, Sio reglamento 16-20 straips-
niuose nurodytus duomenis, iSskyrus biometrinius duomenis,
iSsaugo rankiniu biidu, o treCiosios Salies piliecio kelionés
dokumente uzdeda atvykimo arba iSvykimo spaudg. Tie
duomenys | AIS centring sistemg ir bendrg TDS jvedami nedel-
siant, kai tai techni$kai jmanoma.*;
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7)

8)

9)

10)

11)

23 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) jterpiama §i dalis:

»2a.  Sienos apsaugos institucija, norédama palyginti apie
treciosios Salies piliet] turimus duomenis su atitinkamais AIS
ir VIS duomenimis, tikrinimy tikslu pagal Sio straipsnio 1 dalj
pateikia uzklausa per EPP.;

b) 4 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

4. Jeigu atlikus paieska pagal Sio straipsnio 2 dalyje nuro-
dytus raidinius skaitmeninius duomenis paaiskéja, kad
duomenys apie treciosios Salies pilietj néra jraSyti i AIS, jeigu
nepavyksta patikrinti trec¢iosios S$alies piliecio pagal Sio
straipsnio 2 dalj arba jeigu kyla abejoniy dél treciosios Salies
pilieCio tapatybés, sienos apsaugos institucijoms pagal 27
straipsnj suteikiama prieiga prie duomeny tapatybei nustatyti,
sickiant sukurti asmens byla arba ja atnaujinti, kaip nustatyta
14 straipsnyje.*;

32 straipsnyje jterpiama $i dalis:

,la.  Tais atvejais, kai paskirtosios institucijos pateiké uzklausg
bendrai TDS pagal Reglamento (ES) 2019/817 22 straipsnj, jos
gali gauti prieiga prie AIS duomeny, kad su jais susipaZinty,
jeigu jvykdytos Siame straipsnyje nustatytos salygos ir jeigu Regla-
mento (ES) 2019/817 22 straipsnio 2 dalyje nurodytame gautame
atsakyme nurodoma, jog duomenys saugomi AIS.*;

33 straipsnyje jterpiama §i dalis:

,la.  Tais atvejais, kai Europolas pateiké uzklausg bendrai TDS
pagal Reglamento (ES) 2019/817 22 straipsnj, jis gali gauti prieiga
prie AIS duomeny, kad su jais susipazinty, jeigu jvykdytos Siame
straipsnyje nustatytos salygos ir jeigu Reglamento (ES) 2019/817
22 straipsnio 2 dalyje nurodytame gautame atsakyme nurodoma,
jog duomenys saugomi AIS.;

34 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 ir 2 dalyse zodziai ,,AIS centrinéje sistemoje” pakei¢iami
zodziais ,,bendroje TDS ir AIS centrinéje sistemoje®;

b) 5 dalyje zodziai ,,i§ AIS centrinés sistemos® pakeiciami zodziais
18 AIS centrinés sistemos ir i§ bendros TDS®;

35 straipsnio 7 dalis pakei¢iama taip:

7. Visos valstybés narés per AIS centring sistemg ir bendrg
TDS nedelsiant informuojamos apie AIS ar bendros TDS duomeny
iStrynimg ir, kai taikytina, pasalina juos i§ 12 straipsnio 3 dalyje
nurodyto nustatyty asmeny sgra$o.®;
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12) 36

straipsnyje zodziai ,,AIS centrinés sistemos* pakeiCiami

zodziais ,,AIS centrinés sistemos ir bendros TDS*;

13) 37

a)

b)

14) 46

»f)

15) 63

a)

b)

straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»1.  ,,eu-LISA“ atsako uz AIS centrinés sistemos ir bendros
TDS, VNS, rysiy infrastruktiros ir saugaus AIS centrinés
sistemos ir VIS centrinés sistemos rySiy kanalo kiirima. ,,eu-
LISA* taip pat atsako uz 13 straipsnyje nurodytos saityno
paslaugos kiirimg, vadovaujantis i§samiomis taisyklémis, nuro-
dytomis 13 straipsnio 7 dalyje, bei specifikacijomis ir saly-
gomis, priimtomis pagal 36 straipsnio pirmos dalies h punkta,
ir 63 straipsnio 2 dalyje nurodytos duomeny saugyklos
kiirimag.*;

3 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»3.  ,,eu-LISA“ atsako uz AIS centrinés sistemos ir bendros
TDS, VNS ir saugaus AIS centrinés sistemos ir VIS centrinés
sistemos ry$iy kanalo operacijy valdymg. Bendradarbiaudama
su valstybémis narémis ji uztikrina, kad visada, remiantis
sgnaudy ir naudos analize, AIS centrinei sistemai ir bendrai
TDS, VNS, rysiy infrastruktfrai, saugiam AIS centrinés
sistemos ir VIS centrinés sistemos rysiy kanalui, 13 straipsnyje
nurodytai saityno paslaugai ir 63 straipsnio 2 dalyje nurodytai
duomeny saugyklai blity naudojamos geriausios turimos techno-
logijos. ,,eu-LISA* taip pat atsako uz AIS centrinés sistemos ir
VNS rysiy infrastruktiiros, 13 straipsnyje nurodytos saityno
paslaugos ir 63 straipsnio 2 dalyje nurodytos duomeny
saugyklos operacijy valdyma.*;

straipsnio 1 dalis papildoma $iuo punktu:

nuoroda | EPP naudojima uzklausai AIS pateikti, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2019/817 7 straipsnio 2 dalyje.;

straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

2 dalis pakeiciama taip:

»2.  Taikydama S§io straipsnio 1 dalj, ,,eu-LISA* toje dalyje
nurodytus duomenis saugo centrinéje ataskaity ir statistiniy
duomeny saugykloje, nurodytoje Reglamento (ES) 2019/817
39 straipsnyje.*;

4 dalis papildoma Sia pastraipa:

»Kasdieniai statistiniai duomenys saugomi centrinéje ataskaity
ir statistiniy duomeny saugykloje.*.
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61 straipsnis

Reglamento (ES) 2018/1240 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2018/1240 i§ dalies keiciamas taip:
1) 1 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,,3.  Bendroje tapatybés duomeny saugykloje (toliau — bendroje
TDS), sukurtoje Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2019/817 (*) 17 straipsnio 1 dalimi, saugant tapatybés duomenis ir
kelionés dokumento duomenis, ETIAS prisideda prie palankesniy
salygy teisingam ETIAS registruoty asmeny tapatybés nustatymui
sudarymo ir jo palengvinimo to reglamento 20 straipsnio salygomis
ir tikslais.

(*) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy sieny ir
vizy srityje saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES)
2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos
sprendimai  2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135,
2019 5 22, p. 27).%

2) 3 straipsnio 1 dalis papildoma Siais punktais:

,,23) bendra TDS — bendra tapatybés duomeny saugykla, sukurta
Reglamento (ES) 2019/817 17 straipsnio 1 dalimi;

24) EPP — Europos paieskos portalas, sukurtas Reglamento (ES)
2019/817 6 straipsnio 1 dalimi,

25) ETIAS centriné sistema — 6 straipsnio 2 dalies a punkte
nurodyta centriné sistema kartu su bendra TDS, jeigu bend-
roje TDS yra 6 straipsnio 2a dalyje nurodyty duomeny;

26) tapatybés duomenys — 17 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punk-
tuose nurodyti duomenys;

27) kelionés dokumento duomenys — duomenys, nurodyti 17
straipsnio 2 dalies d ir e punktuose, ir kelionés dokumentg
iSdavusios Salies trijy raidziy kodas, kaip nurodyta 19
straipsnio 3 dalies ¢ punkte.*;

3) 4 straipsnis papildomas Siuo punktu:

,,g) prisideda prie teisingo asmeny tapatybés nustatymo.®;
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4) 6 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

b)

5) 13

b)

6) 17

a)

b)

2 dalis i$ dalies keiciama taip:
i) a punktas pakeiCiamas taip:

,»a) centriné sistema, jskaitant ETIAS stebéjimo sarasa,
nurodytg 34 straipsnyje;*;

ii) jterpiamas $is punktas:
,»,aa) bendra TDS;*;
iii) d punktas pakei¢iamas taip:

,,d) saugi rySiy infrastruktiira, apimanti centrin¢ sistema ir
EPP ir bendros TDS centrines infrastruktiras;‘;

jterpiama §i dalis:

»2a.  Bendroje TDS laikomi tapatybés duomenys ir kelionés
dokumento duomenys. Lik¢ duomenys saugomi centrinéje siste-

cr,

moje.;
straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:
iterpiama §i dalis:

»4a.  Prieiga prie bendroje TDS saugomy ETIAS tapatybés
duomeny ir kelionés dokumento duomeny taip pat suteikiama
tik tinkamai jgaliotiems kieckvienos valstybés narés nacionaliniy
institucijy darbuotojams ir tinkamai jgaliotiems Sajungos agen-
tary, turinéiy  kompetencijos  jgyvendinti  Reglamento
(ES) 2019/817 20 ir 21 straipsniuose nustatytus tikslus, darbuo-
tojams. Tokios prieigos apimtis yra tik tokia, kokia yra butina
juy uzduotims atlikti siekiant ty tiksly, ir turéty bati proporcinga
siekiamiems tikslams.*;

5 dalis pakei¢iama taip:

»d.  Kiekviena valstybé naré paskiria kompetentingas nacio-
nalines institucijas, nurodytas $io straipsnio 1, 2, 4 ir 4a dalyse,
ir Siy institucijy saraSa pagal 87 straipsnio 2 dalj nedelsdama
perduoda ,,eu-LISA®. Tame sarase nurodoma, kokiu tikslu
tinkamai jgaliotiems kiekvienos institucijos darbuotojams sutei-
kiama prieiga prie ETIAS informacinés sistemos duomeny
pagal Sio straipsnio 1, 2, 4 ir 4a dalis.;

straipsnio 2 dalis i§ dalies keiciama taip:
a punktas pakeiCiamas taip:

»a) pavarde, varda (-us), pavarde gimimo metu, gimimo data,
gimimo vieta, lytj, dabarting pilietybe;™;

iterpiamas S§is punktas:

»aa) gimimo $alj, prasytojo tévy varda (-us);;
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7)

8)

9)

10)

19 straipsnio 4 dalyje Zodziai ,,17 straipsnio 2 dalies a punkte*
pakei¢iami zodziais ,,17 straipsnio 2 dalies a ir aa punktuose®;

20 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»2.  ETIAS centriné sistema pateikia uzklausg per EPP tam,
kad palyginty atitinkamus duomenis, nurodytus 17 straipsnio 2
dalies a, aa, b, c, d, f, g, j, k ir m punktuose ir 17 straipsnio 8
dalyje, su duomenimis, esanciais jrase, byloje arba perspéjime,
uzregistruotame prasSymo byloje, saugomoje ETIAS centringje
sistemoje, SIS, AIS, VIS, sistemoje Eurodac, Europolo duome-
nyse ir Interpolo SLTD ir TDAWN duomeny bazése.*;

b) 4 dalyje zodziai ,,17 straipsnio 2 dalies a, b, c, d, f, g, j, k bei m
punktuose® pakei¢iami zodziais ,,17 straipsnio 2 dalies a, aa, b,
¢, d, f, g, j, k bei m punktuose®;

¢) 5 dalyje zodziai ,,17 straipsnio 2 dalies a, ¢, f, h ir i punktuose®
pakeiciami zodziais ,,17 straipsnio 2 dalies a, aa, c, f, h ir i
punktuose®;

23 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

1. ETIAS centriné sistema pateikia uzklausa per EPP tam, kad
palyginty atitinkamus duomenis, nurodytus 17 straipsnio 2 dalies a,
aa, b ir d punktuose, su duomenimis, esanciais SIS, siekiant nusta-
tyti, ar dél prasytojo jvestas vienas i§ §iy perspéjimy:

a) perspéjimas apie dingusius asmenis;

b) perspéjimas apie asmenis, kurie ieSkomi kaip galintys padéti
teisminiam procesui;

c) persp¢jimas apie asmenis dél atsargiy patikrinimy arba
konkrec¢iy patikrinimy.*;

52 straipsnyje jterpiama $i dalis:

,la.  Tais atvejais, kai paskirtosios institucijos pateiké uzklausg
bendrai TDS pagal Reglamento (ES) 2019/817 22 straipsnj, jos
gali gauti prieigg pagal §j straipsnj prie ETIAS centringje sistemoje
saugomy prasymo byly, kad su jomis susipazinty, jeigu Regla-
mento (ES) 2019/817 22 straipsnio 2 dalyje nurodytame gautame
atsakyme nurodoma, jog duomenys saugomi ETIAS centringje
sistemoje saugomose prasymo bylose.*;
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11) 53 straipsnyje jterpiama §i dalis:

,la.  Tais atvejais, kai Europolas pateiké uzklausg bendrai TDS
pagal Reglamento (ES) 2019/817 22 straipsnj, jis gali gauti priciga
pagal §j straipsnj prie ETIAS centrinéje sistemoje saugomy
prasymo byly, kad su jomis susipazinty, jeigu Reglamento (ES)
2019/817 22 straipsnio 2 dalyje nurodytame gautame atsakyme
nurodoma, jog duomenys saugomi ETIAS centringje sistemoje
saugomose praSymo bylose.*;

12) 65 straipsnio 3 dalies penktoje pastraipoje zodZziai ,,17 straipsnio 2
dalies a, b, d, e, ir f punktuose pakei¢iami zodziais ,,17 straipsnio
2 dalies a, aa, b, d, e ir f punktuose®;

13) 69 straipsnio 1 dalyje jterpiamas $is punktas:

»ca) kai taikytina, nuoroda j EPP naudojima uzklausai ETIAS
centrinéje sistemoje pateikti, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2019/817 7 straipsnio 2 dalyje;*;

14) 73 straipsnio 2 dalyje Zodziai ,.centrinés duomeny saugyklos®
pakeiCiami zodziais ,.centrinés ataskaity ir statistiniy duomeny
saugyklos, nurodytos Reglamento (ES) 2019/817 39 straipsnyje,
jeigu joje yra duomeny, gauty i§ ETIAS centrinés sistemos pagal
Sio reglamento 84 straipsnj®;

15) 74 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

1. Pradéjus veikti ETIAS, ,,eu-LISA* atsako uz ETIAS cent-
rinés sistemos ir VNS techninj valdyma. Ji taip pat atsako uz visus
techninius bandymus, reikalingus siekiant nustatyti ir atnaujinti
ETIAS patikros taisykles. Bendradarbiaudama su valstybémis
narémis ji uztikrina, kad visada buty naudojamos geriausios
turimos technologijos, atsizvelgiant j sgnaudy ir naudos analize.
,»eu-LISA® taip pat yra atsakinga uz ETIAS centrinés sistemos ir
VNS rysiy infrastruktiiros, vieSos interneto svetainés, mobiliyjy
jrenginiy programelés, el. pasto paslaugos, saugios paskyros
paslaugos, prasytojams skirtos tikrinimo priemonés, prasytojy suti-
kimui skirtos priemonés, ETIAS stebéjimo saraso vertinimo prie-
monés, vezeéjy sgsajos, saityno paslaugos ir prasymy tvarkymui
skirtos programinés jrangos techninj valdyma.;

16) 84 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeifiama taip:

2. Taikydama $io straipsnio 1 dalj, ,.,eu-LISA* toje dalyje nuro-
dytus duomenis saugo centrinéje ataskaity ir statistiniy duomeny
saugykloje, nurodytoje Reglamento (ES) 2019/817 39 straipsnyje.
Pagal to reglamento 39 straipsnio 1 dalj tarpsisteminiai statistiniai
duomenys ir analitinés ataskaitos §io straipsnio 1 dalyje nurodytoms
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institucijoms suteikia galimybe¢ gauti individualiems poreikiams
pritaikytas ataskaitas ir statistinius duomenis, siekiant padéti jgyven-
dinti 33 straipsnyje nurodytas ETIAS patikros taisykles, gerinti
saugumo, nelegalios imigracijos rizikos ir didelés epidemijos rizikos
vertinima, didinti patikrinimy kertant sienas veiksmingumga ir padéti
ETIAS centriniam padaliniui bei ETIAS nacionaliniams padali-
niams tvarkyti praSymus dél kelionés leidimo.*;

17) 84 straipsnio 4 dalis papildoma Sia pastraipa:

,»Reglamento (ES) 2019/817 39 straipsnyje nurodyti kasdieniai
statistiniai duomenys saugomi centrinéje ataskaity ir statistiniy
duomeny saugykloje..

62 straipsnis

Reglamento (ES) 2018/1726 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2018/1726 i$ dalies keiCiamas taip:
1) 12 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 12 straipsnis

Duomeny kokybé

1. Nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su
duomenimis, jvestais | sistemas, uz kuriy operacijy valdyma Agen-
tira yra atsakinga, Agentiira, glaudZziai jtraukdama savo patariamg-
sias grupes, laikydamasi atitinkamy tas informacines sistemas regla-
mentuojanciy teisés akty bei Europos Parlamento ir Tarybos regla-
menty (ES) 2019/817 (*) ir (ES) 2019/818 (¥*) 37 straipsnio
nuostaty, visoms sistemoms, uz kuriy operacijy valdyma ji yra atsa-
kinga, sukuria automatizuotus duomeny kokybés kontrolés mecha-
nizmus ir procediiras, nustato bendrus duomeny kokybés rodiklius ir
butiniausius kokybés standartus, taikomus saugant duomenis.

2. Agentira, laikydamasi reglamenty (ES) 2019/817 ir (ES)
2019/818 39 straipsnio, sukuria centring ataskaity ir statistiniy
duomeny saugykla, kurioje laikomi tik anoniminiais paversti
duomenys ir kuriai taikomos Agenttros valdomy didelés apimties
IT sistemy karimg, diegima, veikimg ir naudojimg reglamentuo-
janciy teisés akty konkrecios nuostatos.

(*) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy sieny ir
vizy srityje sgveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES)
2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos
sprendimai  2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135,
2019 5 22, p. 27).

(**) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) 2019/818 dél ES informaciniy sistemy policijos ir
teisminio bendradarbiavimo, prieglobscio ir migracijos srityje
sgveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami regla-
mentai (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir (ES) 2019/816
(OL L 135, 2019 5 22, p. 85).;
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2) 19 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiCiama taip:

a) jterpiamas §is punktas:

»eea) priima sgveikumo komponenty kiirimo pazangos ataskaitas
pagal Reglamento (ES) 2019/817 78 straipsnio 2 dalj ir
Reglamento (ES) 2019/818 74 straipsnio 2 dalj;;

b) ff punktas pakeiciamas taip:

»ff) priima §iy sistemy techninio veikimo ataskaitas: SIS —
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2018/1861 (*) 60 straipsnio 7 dalj ir Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1862 (**) 74 straipsnio
8 dalj, VIS — pagal Reglamento (EB) Nr. 767/2008 50
straipsnio 3 dalj ir Sprendimo 2008/633/TVR 17 straipsnio
3 dalj, AIS - pagal Reglamento (ES) 2017/2226 72
straipsnio 4 dali, ETIAS - pagal Reglamento
(ES) 2018/1240 92 straipsnio 4 dalj, ECRIS-TCN ir
ECRIS nuorody sistemos jgyvendinimo — pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/816 (***) 36
straipsnio 8 dalj, taip pat sgveikumo komponenty — pagal
Reglamento (ES) 2019/817 78 straipsnio 3 dalj ir Regla-
mento (ES) 2019/818 74 straipsnio 3 dalj;*;

(*) 2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2018/1861 dél Sengeno informacinés
sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo
patikrinimams kertant siena, kuriuo i§ dalies keifiama
Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir i3
dalies  keiiamas bei panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 1987/2006 (OL L 312, 2018 12 7, p. 14).

(**) 2018 m. lapkric¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2018/1862 dél Sengeno informacinés
sistemos (SIS) suktrimo, eksploatavimo ir naudojimo
policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbia-
vimui baudziamosiose bylose, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir
panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 1986/2006 ir Komisijos sprendimas
2010/261/ES (OL L 312, 2018 12 7, p. 56).

(***) 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2019/816, kuriuo Europos nuosprendziy
registry informacinei sistemai papildyti sukuriama centra-
lizuota valstybiy nariy, turin¢iy informacijos apie
priimtus treCiyjy Saliy pilieCiy ir asmeny be pilietybés
apkaltinamuosius  nuosprendzius, nustatymo sistema
(ECRIS-TCN) ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) 2018/1726 (OL L 135, 2019 5 22, p. 1).5
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¢) hh punktas pakei¢iamas taip:

,hh) priima oficialias pastabas dél Europos duomeny apsaugos
prieziiros pareiglino audito ataskaity pagal Reglamento
(ES) 2018/1861 56 straipsnio 2 dalj, Reglamento (EB)
Nr. 767/2008 42 straipsnio 2 dalj, Reglamento (ES)
Nr. 603/2013 31 straipsnio 2 dalj, Reglamento (ES)
2017/2226 56 straipsnio 2 dalj, Reglamento (ES)
2018/1240 67 straipsnj, Reglamento (ES) 2019/816 29
straipsnio 2 dalj ir reglamenty (ES) 2019/817 ir (ES)
2019/818 52 straipsnj ir uztikrina, kad biity imtasi tinkamy
tolesniy veiksmy atsizvelgiant j to audito rezultatus;®;

d) mm punktas pakei¢iamas taip:

»~-mm) uztikrina, kad kasmet buty skelbiamas kompetentingy
institucijy, jgalioty tiesiogiai ieSkoti duomeny, esanciy
SIS, sarasas pagal Reglamento (ES) 2018/1861 41
straipsnio 8 dalj ir Reglamento (ES) 2018/1862
56 straipsnio 7 dalj, kartu su nacionaliniy SIS sistemy
tarnyby (N.SIS tarnyby) saraSu ir SIRENE biury sarasu
pagal atitinkamai Reglamento (ES) 2018/1861 7 straipsnio
3 dalj ir Reglamento (ES) 2018/1862 7 straipsnio 3 dalj,
taip pat kompetentingy institucijy sgraSas pagal Regla-
mento (ES) 2017/2226 65 straipsnio 2 dalj, kompetentingy
institucijy sarasas pagal Reglamento (ES) 2018/1240 87
straipsnio 2 dalj, centriniy institucijy sgraSas pagal Regla-
mento (ES) 2019/816 34 straipsnio 2 dalj ir institucijy
sarasas pagal Reglamento (ES) 2019/817 71 straipsnio 1
dalj ir Reglamento (ES) 2019/818 67 straipsnio 1 dalj;*;

3) 22 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4. Europolas ir Eurojustas gali stebétojo teisémis dalyvauti
Valdanciosios tarybos posédziuose, kuriuose svarstomas su SIS II
susijes klausimas dél Sprendimo 2007/533/TVR taikymo.

Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira gali stebétojo teisémis
dalyvauti Valdanciosios tarybos posédziuose, kuriuose svarstomas
su SIS susijes klausimas dél Reglamento (ES) 2016/1624 taikymo.

Europolas stebétojo teisémis gali dalyvauti Valdanciosios tarybos
posédziuose, kuriuose svarstomas su VIS susijes klausimas dél
Sprendimo 2008/633/TVR taikymo arba su ,,Eurodac* susijes klau-
simas dé¢l Reglamento (ES) Nr. 603/2013 taikymo.

Europolas stebétojo teisémis gali dalyvauti Valdanciosios tarybos
posédziuose, kuriuose svarstomas su AIS susijes klausimas dél
Reglamento (ES) 2017/2226 taikymo arba su ETIAS susijes klau-
simas dél Reglamento (ES) 2018/1240 taikymo.
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Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira stebétojo teisémis gali
dalyvauti Valdanciosios tarybos posédziuose, kuriuose svarstomas
su ETIAS susijgs klausimas dél Reglamento (ES) 2018/1240
taikymo.

Eurojustas, Europolas ir Europos prokuratiira stebétojo teisémis gali
dalyvauti Valdanciosios tarybos posédziuose, kuriuose svarstomas
klausimas, susijes su Reglamentu (ES) 2019/816.

Europolas, Eurojustas ir Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos agen-
tira stebétojo teisémis gali dalyvauti Valdanciosios tarybos posé-
dziuose, kuriuose svarstomas klausimas, susijes su reglamentais
(ES) 2019/817 ir (ES) 2019/818.

Valdancioji taryba gali pakviesti dalyvauti posédziuose stebétojo
teisémis bet kurj kita asmenj, kurio nuomoné gali biiti svarbi.*;

24 straipsnio 3 dalies p punktas pakeic¢iamas taip:

,»p) nedarant poveikio Pareigiiny tarnybos nuostaty 17 straipsniui,
konfidencialumo reikalavimy nustatyma, kad buty laikomasi
Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 17 straipsnio, Sprendimo
2007/533/TVR 17 straipsnio, Reglamento (EB) Nr. 767/2008
26 straipsnio 9 dalies, Reglamento (ES) Nr. 603/2013 4
straipsnio 4 dalies, Reglamento (ES) 2017/2226 37 straipsnio
4 dalies, Reglamento (ES) 2018/1240 74 straipsnio 2 dalies,
Reglamento (ES) 2019/816 11 straipsnio 16 dalies ir reglamenty
(ES) 2019/817 ir (ES) 2019/818 55 straipsnio 2 dalies;";

5) 27 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalyje jterpiamas §is punktas:

,,db) Saveikumo patariamoji grupe;*;

b) 3 dalis pakeiCiama taip:

»3.  Europolas, Eurojustas ir Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentlira gali skirti po viena atstova j SIS II pataria-

maja grupg.

Europolas taip pat gali skirti atstovg | VIS, ,,Eurodac® ir AIS-
ETIAS patariamasias grupes.

Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira taip pat gali skirti
atstova | AIS-ETIAS patariamaja grupe.

Eurojustas, Europolas ir Europos prokuratiira gali skirti po vieng
atstovg | ECRIS-TCN patariamajg grupe.

Europolas, Eurojustas ir Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentlira gali skirti po vieng atstova i Saveikumo patariamaja
grupe.”.
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63 straipsnis

Reglamento (ES) 2018/1861 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2018/1861 i§ dalies keiciamas taip:
1) 3 straipsnis papildomas Siais punktais:

,,22) EPP — Europos paieskos portalas, sukurtas Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/817 (*) 6 straipsnio
1 dalimi;

23) bendra BDANP — bendra biometriniy duomeny atitikties
nustatymo paslauga, sukurta Reglamento (ES) 2019/817 12
straipsnio 1 dalimi;

24) bendra TDS — bendra tapatybés duomeny saugykla, sukurta
Reglamento (ES) 2019/817 17 straipsnio 1 dalimi;

25) DTD - daugybiniy tapatybiy detektorius, sukurtas Reglamento
(ES) 2019/817 25 straipsnio 1 dalimi.

(*) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy sieny ir
vizy srityje saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr.
767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES)
2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27).%;

2) 4 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies b ir ¢ punktai pakeiCiami taip:

,»b) nacionaliné sistema (toliau — N.SIS) kiekvienoje valstybéje
nar¢je, susidedanti i§ nacionaliniy duomeny sistemy, kurios
palaiko rysj su centrine SIS, jskaitant bent vieng nacionaling
ar bendrg atsarging N.SIS kopija;

¢) CS-SIS, atsarginés CS-SIS kopijos ir NI-SIS rysiy infrastruk-
tira (toliau — RysSiy infrastruktiira), kuria uZtikrinamas
Sifruotas virtualusis tinklas, skirtas SIS duomenims ir keiti-
muisi duomenimis tarp SIRENE biury, kaip nurodyta
7 straipsnio 2 dalyje, ir

d) saugi rysiy infrastrukttra, apimanti CS-SIS ir EPP, bendros
BDANP ir DTD centrines infrastruktiras.*;

b) jterpiamos Sios dalys:

»8.  Nedarant poveikio 1-5 dalims, SIS duomeny paieska
galima atlikti ir per EPP.

9. Nedarant poveikio 1-5 dalims, SIS duomenis galima
perduoti ir per saugig rySiy infrastruktiirg, nurodytg 1 dalies d
punkte.. Toks duomeny perdavimas atlickamas tik tais atvejais,
kai duomeny reikia Reglamento (ES) 2019/817 tikslais.*;
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3) 7 straipsnyje jterpiama $i dalis:

»2a.  SIRENE biurai taip pat uztikrina rankinj skirtingy tapatybiy
tikrinimg pagal Reglamento (ES) 2019/817 29 straipsnj. Tiek, kiek
butina Siai uzduociai atlikti, SIRENE biurams suteikiama prieiga
prie bendroje TDS ir DTD saugomy duomeny Reglamento (ES)
2019/817 21 ir 26 straipsniuose nustatytais tikslais.*;

4) 12 straipsnio 1 dalis pakeifiama taip:

5

6

~

~

1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienas prieigos prie
asmens duomeny ir keitimosi jais CS-SIS atvejis biity registruo-
jamas jy N.SIS siekiant patikrinti, ar paieska buvo teiséta, vykdyti
duomeny tvarkymo teisétumo stebéseng bei savikontrole, uztikrinti
tinkamg N.SIS veikimg, taip pat duomeny vientisumg ir sauguma.
Sis reikalavimas netaikomas 4 straipsnio 6 dalies a, b ir ¢ punktuose
nurodytiems automatizuotiems procesams.

Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienas prieigos prie asmens
duomeny per EPP atvejis taip pat biity registruojamas siekiant patik-
rinti, ar paieska buvo teiséta, vykdyti duomeny tvarkymo teisétumo
stebéseng bei savikontrole ir uztikrinti duomeny vientisumg ir
sauguma.*;

34 straipsnio 1 dalis papildoma §iuo punktu:

,.g) skirtingy tapatybiy patikrg ir kova su tapatybés klastojimu pagal
Reglamento (ES) 2019/817 V skyriy.*;

60 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,0. 15 straipsnio 4 dalies bei Sio straipsnio 3, 4 ir 5 daliy tikslais
Agentiira eu-LISA centrinéje ataskaity ir statistiniy duomeny saugy-
kloje, nurodytoje Reglamento (ES) 2019/817 39 straipsnyje, saugo
15 straipsnio 4 dalyje ir Sio straipsnio 3 dalyje nurodytus duomenis,
i§ kuriy turi biti nejmanoma nustatyti asmeny tapatybés.

Agentiira eu-LISA leidzia Komisijai ir $io straipsnio 5 dalyje nuro-
dytoms jstaigoms gauti individualizuotas ataskaitas ir statistinius
duomenis. Gavusi prasymg, Agentiira eu-LISA valstybéms naréms,
Komisijai, Europolui ir Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos agen-
tirai suteikia prieigg prie centrinés ataskaity ir statistiniy duomeny
saugyklos pagal Reglamento (ES) 2019/817 39 straipsnj.*.

64 straipsnis

Sprendimo 2004/512/EB daliniai pakeitimai

Sprendimo 2004/512/EB 1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
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2. Vizy informacinés sistemos pagrindas — centralizuota struk-
tiira, sudaryta is:

a) bendros tapatybés duomeny saugyklos centrinés infrastrukttros,
nurodytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2019/817 (*) 17 straipsnio 2 dalies a punkte;

b) centrinés informacinés sistemos (toliau — Centriné vizy informa-
ciné sistema, CS—VIS);

c) sgsajos kiekvienoje valstybéje nar¢je (toliau — Nacionaliné
sasaja, NI-VIS), kuri sujungia su tam tikros valstybés narés
atitinkama centrinés nacionalinés valdzios institucija;

d) centrinés vizy informacinés sistemos ir nacionaliniy sasajy
komunikacijy infrastruktiiros;

e) saugaus rySio kanalo tarp AIS centrinés sistemos ir CS-VIS;

f) saugios rysiy infrastruktiiros, apimancios VIS centring sistema ir
Reglamento (ES) 2019/817 6 straipsnio 1 dalimi sukurto Europos
paieSkos portalo ir Reglamento (ES) 2019/817 17 straipsnio 1
dalimi sukurtos bendros tapatybés duomeny saugyklos centrines
infrastruktiiras..

(*) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy sieny ir vizy
srityje saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008,
(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES)
2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27).“

65 straipsnis

Sprendimo 2008/633/TVR daliniai pakeitimai

Sprendimas 2008/633/TVR i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 5 straipsnyje jterpiama §i dalis:

,la.  Tais atvejais, kai paskirtosios institucijos pateiké uzklausg
bendrai tapatybés duomeny saugyklai (bendrai TDS) pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/817 (*) 22 straipsnj ir
kai jvykdytos Siame straipsnyje nustatytos salygos dél prieigos sutei-
kimo, Sios institucijos gali gauti prieigg prie VIS duomeny, kad su
jais susipazinty, jeigu to reglamento 22 straipsnio 2 dalyje nurody-
tame gautame atsakyme nurodoma, jog duomenys saugomi VIS.

(*) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy sieny ir
vizy srityje saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr.
767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES)
2018/1726 ir (ES) 2018/1861 ©bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27).%;
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2) 7 straipsnyje jterpiama §i dalis:

»la.  Tais atvejais, kai Europolas pateiké uzklausa bendrai TDS
pagal Reglamento (ES) 2019/817 22 straipsnj ir kai jvykdytos Siame
straipsnyje nustatytos salygos dél prieigos suteikimo, Europolas gali
gauti prieigg prie VIS duomeny, kad su jais susipazinty, jeigu to
reglamento 22 straipsnio 2 dalyje nurodytame gautame atsakyme
nurodoma, jog duomenys saugomi VIS.*.

X SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos
66 straipsnis
Ataskaity teikimas ir statistiniai duomenys

1.  Tinkamai jgalioti valstybiy nariy kompetentingy institucijy, Komi-
sijos ir Agentliros eu-LISA darbuotojai turi prieiga prie EPP tik atas-
kaity teikimo ir statistiniy duomeny rinkimo tikslais, kad susipazinty su
Siais duomenimis:

a) uzklausy, kurias pateiké vienas EPP profilio naudotojas, skaic¢iumi;

b) kiekvienai Interpolo duomeny bazei pateikty uzklausy skaiciumi.

IS duomeny turi biiti nejmanoma nustatyti asmeny tapatybés.

2. Tinkamai jgalioti valstybiy nariy kompetentingy institucijy, Komi-
sijos ir Agentliros eu-LISA darbuotojai turi prieigg prie bendros TDS
tik ataskaity teikimo ir statistiniy duomeny rinkimo tikslais, kad susi-
pazinty su Siais duomenimis:

a) 20, 21 ir 22 straipsniuose nustatytais tikslais pateikty uzklausy skai-
¢iumi;

b) asmens pilietybe, lytimi ir gimimo metais;

c¢) kelionés dokumento risimi ir jj iSdavusios $alies trijy raidziy kodu;

d) paiesky, atlikty naudojant biometrinius duomenis ir jy nenaudojant,
skaiCiumi.

IS duomeny turi biiti nejmanoma nustatyti asmeny tapatybés.

3. Tinkamai jgalioti valstybiy nariy kompetentingy institucijy, Komi-
sijos ir Agentliros eu-LISA darbuotojai turi prieigg prie DTD tik atas-
kaity teikimo ir statistiniy duomeny rinkimo tikslais, kad susipazinty su
Siais duomenimis:

a) paiesky, atlikty naudojant biometrinius duomenis ir jy nenaudojant,
skaiciumi;

b) kiekvienos riiSies sasajy skai¢iumi ir ES informacinémis sistemomis,
kuriose saugomi susieti duomenys;
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¢) laikotarpiu, kuriuo atitinkamoje sistemoje buvo geltona ir raudona
sgsaja.

IS duomeny turi biiti nejmanoma nustatyti asmeny tapatybés.

4.  Tinkamai jgalioti Europos pasienio ir pakranciy apsaugos agen-
tiros darbuotojai turi teis¢ susipazinti su §io straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse
nurodytais duomenimis, kad galéty atlikti rizikos analiz¢ ir paZeidzia-
mumo vertinimus, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (ES) 2016/1624 (°) 11 ir 13 straipsniuose.

5. Tinkamai jgalioti Europolo darbuotojai turi teis¢ susipaZzinti su $io
straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytais duomenimis, kad galéty atlikti stra-
teging, teming ar operatyvine analizg, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2016/794 18 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose.

6. Taikydama 1, 2 ir 3 dalis, Agentlira eu-LISA tose dalyse nuro-
dytus duomenis saugo CASS. IS CASS laikomy duomeny turi biti
nejmanoma nustatyti asmeny tapatybés, bet 1, 2 ir 3 dalyse iSvardytos
institucijos turi turéti galimybe gauti individualiems poreikiams pritai-
kytas ataskaitas ir statistinius duomenis, siekiant didinti patikrinimy
kertant sieng veiksminguma, padéti institucijoms tvarkyti prasymus
iSduoti vizg bei remti jrodymais grindziamg Sgjungos migracijos ir
saugumo politikos formavima.

7.  Komisija, gavusi praS§yma, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
agentlirai pateikia susipazinti atitinkamg informacija, kad biity galima
jvertinti Sio reglamento poveikj pagrindinéms teiséms.

67 straipsnis

Europos paieSkos portalo naudojimo pereinamasis laikotarpis

1. Dvejus metus nuo EPP veikimo pradzios 7 straipsnio 2 ir 4 dalyse
nurodytos pareigos netaikomos ir EPP naudotis neprivaloma.

2. Komisijai siekiant i§ dalies pakeisti §j reglamenta pagal
73 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotaji akta, kuriuo
vieng kartg ne ilgesniam nei vieny mety laikotarpiui prat¢siamas Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytas laikotarpis, kai jvertinus, kaip jgyvendi-
namas EPP, paaiskéja, kad toks pratgsimas yra bitinas visy pirma dél
EPP veikimo pradzios poveikio organizacijai ir patikrinimy Kkertant
sieng trukmei.

(°) 2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

2016/1624 dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 ir
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
863/2007, Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2007/2004 ir Tarybos sprendimas
2005/267/EB (OL L 251, 2016 9 16, p. 1).
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68 straipsnis

Pereinamasis laikotarpis, taikomas nuostatoms dél prieigos prie

bendros tapatybés duomeny saugyklos teroristiniy nusikaltimuy ar

kity sunkiy nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ar tyrimo
tikslais

22 straipsnis, 60 straipsnio 8 ir 9 punktai, 61 straipsnio 10 ir 11 punktai
bei 65 straipsnis taikomi nuo 72 straipsnio 3 dalyje nurodytos bendros
TDS veikimo pradzios dienos.

69 straipsnis

Daugybiniy tapatybiy aptikimo pereinamasis laikotarpis

1. Vieny mety laikotarpiu nuo Agenttros eu-LISA pranesimo apie
baigta DTD bandyma, nurodytg 72 straipsnio 4 dalies b punkte, ir pries
DTD veikimo pradzia, ETIAS centrinis padalinys yra atsakingas uz
daugybiniy tapatybiy aptikimg, naudojant AIS, VIS, EURODAC ir
SIS saugomus duomenis. Daugybiniy tapatybiy aptikimas vykdomas
naudojant tik biometrinius duomenis.

2. Jeigu nustatoma viena ar kelios uzklausos atitiktys ir tapatybés
duomenys susietose bylose yra tokie patys ar panasis, sukuriama balta
sasaja pagal 33 straipsnj.

Jeigu nustatoma viena ar kelios uzklausos atitiktys ir tapatybés
duomenys susietose bylose negali buti laikomi panaSiais, sukuriama
geltona sasaja pagal 30 straipsnj ir taikoma 29 straipsnyje nurodyta
procedira.

Jeigu nustatomos kelios atitiktys, sukuriama kiekvieno duomeny
elemento, dél kurio nustatyta atitiktis, sgsaja.

3. Jeigu sukuriama geltona sgsaja, ETIAS centriniam padaliniui
suteikiama DTD prieiga prie tapatybés duomeny, esanciy skirtingose
ES informacinése sistemose.

4. Jeigu sukuriama sasaja su SIS perspéjimu, kuris néra perspéjimas,
sukurtas pagal Reglamento (ES) 2018/1860 3 straipsnj, Reglamento
(ES) 2018/1861 24 ir 25 straipsnius ar Reglamento (ES) 2018/1862
38 straipsnj, valstybés narés SIRENE biurui, kuris sukiiré perspéjima,
suteikiama DTD prieiga prie tapatybés duomeny, esanciy skirtingose
informacinése sistemose.

5. ETIAS centrinis padalinys arba Sio straipsnio 4 dalyje nurodytais
atvejais valstybés narés SIRENE biuras, kuris sukiiré perspéjima, turi
prieiga prie tapatybés patvirtinimo byloje laikomy duomeny ir jvertina
skirtingas tapatybes, atnaujina sgsaja pagal 31, 32 ir 33 straipsnius bei
ja iveda ] tapatybés patvirtinimo byla.

6. ETIAS centrinis padalinys Komisijai pagal 71 straipsnio 3 dalj
teikia pranesimag tik tuomet, kai visos geltonos sgsajos yra patikrintos
rankiniu budu ir jy statusas atnaujintas j zalig, baltg ar raudong sgsajas.
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7. Jeigu bitina, valstybés narés padeda ETIAS centriniam padaliniui
vykdant daugybiniy tapatybiy aptikimg pagal §j straipsnj.

8. Komisijai pagal 73 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-
guotaji akta siekiant i§ dalies pakeisti §j reglamentg pratgsiant Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyta laikotarpj ne daugiau kaip SeSiais méne-
siais; §] laikotarpj galima pratesti dar du kartus, kiekvienu atveju ne
daugiau kaip SeSiais ménesiais. Laikotarpis pratgsiamas tik tuomet, kai
jvertinus numatomg daugybinés tapatybés aptikimo vykdymo laika
pagal §j straipsnj, paaiSkéja, kad jvykdyti daugybinés tapatybés apti-
kimo iki Sio straipsnio 1 dalyje numatyto laikotarpio ar pratesto laiko-
tarpio pabaigos nejmanoma dél priezasCiy, nepriklausan¢iy nuo ETIAS
centrinio padalinio, ir negalima imtis taisomyjy priemoniy. Vertinimas
atlieckamas ne véliau kaip likus trims ménesiams iki tokio laikotarpio ar
pratesto laikotarpio pabaigos.

70 straipsnis

ISlaidos

1. I8laidos, patirtos dél EPP, bendros BDANP, bendros TDS ir DTD
sukdirimo ir veikimo, apmokamos i§ Sgjungos bendrojo biudzeto.

2. I8laidos, patirtos dél esamy nacionaliniy infrastruktiiry integra-
vimo ir jy prijungimo prie vienody nacionaliniy sasajy, taip pat dél
vienody nacionaliniy sgsajy prieglobos, apmokamos i§ Sgjungos bend-
rojo biudzeto.

Tai netaikoma iSlaidoms, susijusioms su:

a) valstybiy nariy projekty valdymo biuru (posédziai, komandiruotés,
biurai);

b) nacionaliniy IT sistemy priegloba (patalpos, jgyvendinimas, elektros
energija, vésinimas);

¢) nacionaliniy IT sistemy veikimu (operatoriy ir paramos sutartys);

d) nacionaliniy rysiy tinkly projektavimu, kiirimu, diegimu, veikimu ir
technine priezitra.

3. Nedarant poveikio tolesniam finansavimui S$iuo tikslu i§ kity
Europos Sajungos bendrojo biudzeto Saltiniy, i§ 791 000 000 EUR
dydzio finansinio paketo, numatyto pagal Reglamento (ES)
Nr. 515/2014 5 straipsnio 5 dalies b punkta, 32 077 000 EUR suma
skiriama $io reglamento jgyvendinimo iSlaidoms padengti, kaip numa-
tyta pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis.

4. Is 3 dalyje nurodyto finansinio paketo 22 861 000 EUR suma
skiriama Agentiirai eu-LISA, 9 072 000 EUR suma skiriama Europolui
ir 144 000 EUR suma skiriama Europos Sajungos teisésaugos mokymo
agentlirai (CEPOL), siekiant paremti $ias agentiiras joms vykdant atitin-
kamas savo uzduotis pagal §j reglamentg. Toks finansavimas skiriamas
taikant netiesioginj valdyma.
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5. Paskirtyjy institucijy patirtas iSlaidas apmoka atitinkamai jas
paskyrusios valstybés narés. Kiekvienos paskirtosios institucijos prijun-
gimo prie bendros TDS islaidas apmoka kiekviena valstybé naré.

Europolo patirtas iSlaidas, jskaitant prijungimo prie bendros TDS
iSlaidas, apmoka Europolas.

71 straipsnis

PraneSimai

1. Valstybés narés praneSa Agentiirai eu-LISA apie 7, 20, 21 ir 26
straipsniuose nurodytas institucijas, kurios gali naudotis prieiga atitin-
kamai prie EPP, bendros TDS ir DTD arba turi tokig prieiga.

Per tris ménesius nuo kiekvieno sgveikumo komponento veikimo
pradzios dienos pagal 72 straipsnj Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje skelbiamas ty institucijy suvestinis sgrasas. Jeigu saraSe
daroma daliniy pakeitimy, Agentlira eu-LISA kartag per metus skelbia
atnaujintg suvestinj sara$a.

2. Agentiira eu-LISA pranesa Komisijai apie sé¢kmingai atliktus
bandymus, nurodytus 72 straipsnio 1 dalies b punkte, 2 dalies b punkte,
3 dalies b punkte, 4 dalies b punkte, 5 dalies b punkte ir 6 dalies
b punkte.

3. ETIAS centrinis padalinys Komisijai pranesa apie sékmingg perei-
namojo laikotarpio, nurodyto 69 straipsnyje, pabaiga.

4. Komisija supazindina valstybes nares ir visuomeng su pagal 1 dalj
pranesta informacija, ja skelbdama nuolat atnaujinamoje vieSoje svetai-
néje.

72 straipsnis

Veikimo pradzia

1. Komisija jgyvendinimo aktu nustato data, nuo kurios EPP turi
pradéti veikti, kai yra jvykdytos $ios salygos:

a) priimtos priemonés, nurodytos 8 straipsnio 2 dalyje, 9 straipsnio 7
dalyje ir 43 straipsnio 5 dalyje;

b) Agentiira eu-LISA pranes¢, kad sékmingai atliktas iSsamus EPP
bandymas, kurj ji atliko bendradarbiaudama su valstybiy nariy insti-
tucijomis ir Sgjungos agentiiromis, kurios gali naudotis EPP;

c) Agentiira eu-LISA patvirtino technines ir teisines priemones, skirtas
rinkti ir perduoti 8 straipsnio 1 dalyje nurodytus duomenis, ir
pranes¢ apie jas Komisijai.

EPP pateikia uzklausg Interpolo duomeny bazéms tik tuomet, kai tech-
ninémis priemonémis sudaromos salygos laikytis 9 straipsnio 5 dalies
nuostaty. Galimybés laikytis 9 straipsnio 5 dalies nuostaty nebuvimas
uzkerta kelig EPP pateikti uzklausg Interpolo duomeny bazéms, taciau
nepavélina EPP veikimo pradzios.
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Komisija nustato pirmoje pastraipoje nurodyta data, kuri turi biiti 30
dieny laikotarpyje nuo jgyvendinimo akto priémimo dienos.

1b.  Nedarant poveikio Sio straipsnio 1 daliai, automatizuoty patikri-
nimy, atlieckamy pagal Reglamento (ES) 2018/1240 20 straipsnj,
23 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies ¢ punkto ii papunktj, 41 straipsnj
ir 54 straipsnio 1 dalies b punkta, tikslais EPP pradeda vykdyti opera-
cijas tik tada, kai bus iSpildytos to reglamento 88 straipsnyje nustatytos

salygos.

2. Komisija jgyvendinimo aktu nustato data, nuo kurios bendra
BDANRP turi pradéti veikti, kai yra jvykdytos $ios salygos:

a) priimtos priemonés, nurodytos 13 straipsnio 5 dalyje ir 43 straipsnio
5 dalyje;

b) Agentiira eu-LISA pranesé, kad sékmingai atliktas i§samus bendros
BDANP bandymas, kurj ji atliko bendradarbiaudama su valstybiy
nariy institucijomis;

¢) Agentiira eu-LISA patvirtino technines ir teisines priemones, skirtas
rinkti ir perduoti 13 straipsnyje nurodytus duomenis, ir pranes¢ apie
jas Komisijai;

d) Agentiira eu-LISA pranes¢, kad sékmingai atliktas 5 dalies b punkte
nurodytas bandymas.

Komisija nustato pirmoje pastraipoje nurodyta data, kuri turi buti 30
dieny laikotarpyje nuo jgyvendinimo akto priémimo.

3.  Komisija jgyvendinimo aktu nustato datg, nuo kurios bendra TDS
turi pradéti veikti, kai yra jvykdytos Sios salygos:

a) priimtos priemonés, nurodytos 43 straipsnio 5 dalyje ir 78 straipsnio
10 dalyje;

b) Agentiira eu-LISA pranesé, kad sékmingai atliktas iSsamus bendros
TDS bandymas, kurj ji atliko bendradarbiaudama su valstybiy nariy
institucijomis;

c) Agentiira eu-LISA patvirtino technines ir teisines priemones, skirtas
rinkti ir perduoti 18 straipsnyje nurodytus duomenis, ir pranes¢ apie
jas Komisijai;

d) Agentiira eu-LISA pranesé¢, kad sékmingai atliktas 5 dalies b punkte
nurodytas bandymas.

Komisija nustato pirmoje pastraipoje nurodyta data, kuri turi baiti 30
dieny laikotarpyje nuo jgyvendinimo akto priémimo.
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4. Komisija jgyvendinimo aktu nustato data, nuo kurios DTD turi
pradéti veikti, kai yra jvykdytos $ios salygos:

a) priimtos priemonés, nurodytos 28 straipsnio 5 ir 7 dalyse, 32
straipsnio 5 dalyje, 33 straipsnio 6 dalyje, 43 straipsnio 5 dalyje
ir 49 straipsnio 6 dalyje;

b) Agentiira eu-LISA pranesé, kad sékmingai atliktas issamus DTD
bandymas, kurj ji atliko bendradarbiaudama su valstybiy nariy insti-
tucijomis ir ETIAS centriniu padaliniu;

c) Agentiira eu-LISA patvirtino technines ir teisines priemones, skirtas
rinkti ir perduoti 34 straipsnyje nurodytus duomenis, ir prane$¢ apie
jas Komisijai;

d) ETIAS centrinis padalinys pateiké Komisijai praneSimg pagal
71 straipsnio 3 dalj;

e) Agentira eu-LISA pranesa, kad sékmingai atlikti 1 dalies b punkte,
2 dalies b punkte, 3 dalies b punkte ir 5 dalies b punkte nurodyti
bandymai.

Komisija nustato pirmoje pastraipoje nurodyta datg, kuri turi biti 30
dieny laikotarpyje nuo jgyvendinimo akto priémimo.

5. Komisija jgyvendinimo aktu nustato data, nuo kurios reikia
naudoti automatizuotus duomeny kokybés kontrolés mechanizmus ir
procediiras, bendrus duomeny kokybés rodiklius ir butiniausius
duomeny kokybés standartus, kai yra jvykdytos Sios salygos:

a) priimtos priemonés, nurodytos 37 straipsnio 4 dalyje;

b) Agentiira eu-LISA pranesé, kad sékmingai atliktas iSsamus automa-
tizuoty duomeny kokybés kontrolés mechanizmy ir procediry,
bendry duomeny kokybés rodikliy ir batiniausiy duomeny kokybés
standarty bandymas, kurj ji atliko bendradarbiaudama su valstybiy
nariy institucijomis.

Komisija nustato pirmoje pastraipoje nurodyta data, kuri turi biiti 30
dieny laikotarpyje nuo jgyvendinimo akto priémimo.

6. Komisija jgyvendinimo aktu nustato datg, nuo kurios CASS turi
pradéti veikti, kai yra jvykdytos Sios salygos:

a) priimtos priemoneés, nurodytos 39 straipsnio 5 dalyje ir 43 straipsnio
5 dalyje;

b) Agentiira eu-LISA pranesé, kad sékmingai atliktas i§samus CASS
bandymas, kurj ji atliko bendradarbiaudama su valstybiy nariy insti-
tucijomis;

c) Agentiira eu-LISA patvirtino technines ir teisines priemones, skirtas
rinkti ir perduoti 39 straipsnyje nurodytus duomenis, ir pranesé apie
jas Komisijai.

Komisija nustato pirmoje pastraipoje nurodyta data, kuri turi biiti 30
dieny laikotarpyje nuo jgyvendinimo akto priémimo.

7.  Komisija informuoja Europos Parlamentg ir Taryba apie pagal 1
dalies b punkta, 2 dalies b punkta, 3 dalies b punkta, 4 dalies b punkta,
5 dalies b punktg ir 6 dalies b punktg atlikty bandymy rezultatus.
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8. Valstybés narés, ETIAS centrinis padalinys ir Europolas kiekviena
sgveikumo komponentg pradeda naudoti nuo tos dienos, kurig Komisija
nustato atitinkamai pagal 1, 2, 3 ir 4 dalis.

73 straipsnis

Igaliojimu delegavimas

. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

1
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 28 straipsnio 5 dalyje, 39 straipsnio 5 dalyje, 49 straipsnio
6 dalyje, 67 straipsnio 2 dalyje ir 69 straipsnio 8 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy
mety laikotarpiui nuo 2019 m. birzelio 11 d. Likus ne maziau kaip
devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji
jgaliojimai savaime pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia pries-
taravimy dél tokio pratesimo likus ne maZziau kaip trims ménesiams iki
kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3.  Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti
28 straipsnio 5 dalyje, 39 straipsnio 5 dalyje, 49 straipsnio 6 dalyje,
67 straipsnio 2 dalyje ir 69 straipsnio 8 dalyje nurodytus deleguotuosius
jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesne¢ jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries prilmdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 28 straipsnio 5 dalj, 39 straipsnio 5 dalj, 49 straipsnio
6 dalj, 67 straipsnio 2 dalj ir 69 straipsnio 8 dalj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §] akta dienos nei Europos Parla-
mentas, nei Taryba nepareisSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasi-
baigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva S§is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

74 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda  S§ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto
projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5
straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

75 straipsnis

Patariamoji grupé

Agenttra eu-LISA sudaro Saveikumo patariamgja grupg. Sgveikumo
komponenty projektavimo ir kiirimo etapu taikomos 54 straipsnio 4,
5 ir 6 dalys.

76 straipsnis

Mokymas

Agentiira eu-LISA vykdo su mokymu sgveikumo komponenty techninio
naudojimo klausimais susijusias uzduotis pagal Reglamenta (ES)
2018/1726.

Valstybiy nariy institucijos ir Sgjungos agentliros savo darbuotojams,
jgaliotiems tvarkyti duomenis naudojantis sgveikumo komponentais,
parengia tinkamas mokymo programas apie duomeny sauguma,
duomeny kokybe, duomeny apsaugos taisykles, duomeny tvarkymui
taikytinas procediiras ir pareigas teikti informacijg pagal 32 straipsnio
4 dalj, 33 straipsnio 4 dalj ir 47 straipsnj.

Kai tikslinga, Sajungos lygmeniu rengiami bendri mokymo kursai
Siomis temomis, siekiant pagerinti bendradarbiavima ir keitimasi geraja
patirtimi tarp valstybiy nariy institucijy ir Sgjungos agentiiry darbuo-
tojy, kurie yra jgalioti tvarkyti duomenis naudojantis saveikumo
komponentais. Ypatingas démesys skiriamas daugybiniy tapatybiy apti-
kimo procesui, be kita ko, rankiniam skirtingy tapatybiy tikrinimui ir
susijusiai bitinybei taikyti tinkamas apsaugos priemones pagrindiniy
teisiy atzvilgiu.

77 straipsnis

Praktinis vadovas

Komisija, glaudZziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, Agen-
tira eu-LISA ir kitomis atitinkamomis Sajungos agentliromis, parengia
praktinj saveikumo komponenty jgyvendinimo ir valdymo vadova.
Praktiniame vadove pateikiamos techninés ir veiklos gairés, rekomen-
dacijos ir geriausia patirtis. Komisija priima praktinj vadova kaip reko-
mendacija.

78 straipsnis

Stebésena ir vertinimas

1. Agentiira eu-LISA uztikrina, kad bity nustatytos procediros
saveikumo komponenty kiirimui ir jy sujungimui su vienoda naciona-
line sgsaja stebéti, atsizvelgiant j tikslus, susijusius su planavimu ir
iSlaidomis, ir sgveikumo komponenty veikimui stebéti, atsizvelgiant |
tikslus, susijusius su techniniais rezultatais, iSlaidy efektyvumu,
saugumu ir paslaugy kokybe.
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2. Ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 12 d. ir véliau kas SeSis méne-
sius sgveikumo komponenty kiirimo etapu Agentiira eu-LISA Europos
Parlamentui ir Tarybai teikia ataskaita dél pazangos, padarytos kuriant
sgveikumo komponentus, taip pat sujungiant juos su vienoda naciona-
line sasaja. Pasibaigus kiirimui, Europos Parlamentui ir Tarybai patei-
kiama ataskaita, kurioje iSsamiai paaiskinama, kaip buvo jgyvendinti
tikslai, visy pirma su planavimu ir iSlaidomis susij¢ tikslai, taip pat
pagrindziami bet kokie nukrypimai.

3.  Pagal 72 straipsnj praéjus ketveriems metams nuo kiekvieno
sgveikumo komponento veikimo pradzios ir véliau kas ketverius
metus Agentiira eu-LISA Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai
teikia sgveikumo komponenty techninio veikimo, jskaitant jy sauguma,
ataskaitg.

4. Be to, pra¢jus vieniems metams nuo kiekvienos Agentiiros eu-
LISA pateiktos ataskaitos, Komisija parengia bendrg sgveikumo
komponenty vertinima, jskaitant:

a) Sio reglamento taikymo vertinima;

b) Sio reglamento tiksly jgyvendinimo rezultaty ir poveikio pagrindi-
néms teiséms vertinimg, jskaitant visy pirma sgveikumo kompo-
nenty poveikio teisei | nediskriminavima vertinima;

¢) interneto portalo veikimo vertinimg, jskaitant interneto portalo
duomenis, susijusius su interneto portalo naudojimu ir iSnagrinéty
prasymy skaiciumi;

d) tolesnio saveikumo komponenty loginio pagrindo tinkamumo verti-
nima;

e) sgveikumo komponenty saugumo vertinima;

f) bendros TDS naudojimo tapatybés nustatymo tikslais vertinima;

g) bendros TDS naudojimo teroristiniy nusikaltimy ar kity sunkiy nusi-
kalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ar tyrimo tikslais vertinima;

h) visy pasekmiy, jskaitant bet kokj neproporcinga poveikj eismo
srautui sienos peré¢jimo punktuose ir Sajungos bendrajam biudZetui
poveikj darancias pasekmes, vertinimg;

i) paieskos Interpolo duomeny bazése per EPP vertinimg, jskaitant
informacijg apie Interpolo duomeny bazése rasty atitik¢iy skaiciy
ir informacija apie bet kokias kilusias problemas.

I bendrg vertinimg pagal Sios dalies pirmg pastraipg jtraukiamos biitinos
rekomendacijos. Komisija vertinimo ataskaitg perduoda Europos Parla-
mentui, Tarybai, Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinui ir
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiirai.
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5. Ne véliau kaip 2020 m. birzelio 12 d., o véliau — kasmet iki tol,
kol bus priimti 72 dalyje nurodyti Komisijos jgyvendinimo aktai,
Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitg dél esamos
padéties, rengiantis visapusiSkai jgyvendinti §j reglamentg. Toje atas-
kaitoje taip pat pateikiama iSsami informacija apie patirtas iSlaidas ir
informacija apie visy rosiy rizika, kuri gali turéti jtakos bendroms
iSlaidoms.

6.  Pragjus dvejiems metams nuo DTD veikimo pradzios pagal 72
straipsnio 4 dalj, Komisija atlieka DTD poveikio teisei | nediskrimina-
vimg vertinimg. Pateikus §ig pirmgja ataskaita, tolesnis DTD poveikio
teisei | nediskriminavimg vertinimas jtraukiamas j §io straipsnio 4 dalies
b punkte nurodyta vertinimag.

7. Valstybés narés ir Europolas teikia Agentiirai eu-LISA ir Komi-
sijai informacijg, biiting 3—6 dalyse nurodytoms ataskaitoms parengti.
Si informacija neturi trikdyti darbo metody ar apimti informacijos,
atskleidziancios paskirtyjy institucijy Saltinius, darbuotojus ar jy atlie-
kamus tyrimus.

8. Agentira eu-LISA Komisijai teikia informacija, kuri bitina 4
dalyje nurodytam bendram vertinimui parengti.

9.  Kiekviena valstybé naré ir Europolas, atsizvelgdami j nacionalinés
teisés nuostatas deél neskelbtinos informacijos vieSinimo ir nedarant
poveikio apribojimams, biitiniems saugumui ir vieSajai tvarkai palaikyti
siekiant uzkirsti kelig nusikaltimams ir uztikrinti, kad nebiity trukdoma
jokiam nacionaliniam tyrimui, parengia metines ataskaitas dél prieigos
prie bendroje TDS saugomy duomeny veiksmingumo teroristiniy nusi-
kaltimy ar kity sunkiy nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ar
tyrimo tikslais, kuriose pateikiama informacija ir statistiniai duomenys
apie:

a) tikslius susipazinimo su duomenimis tikslus, jskaitant teroristiniy
nusikaltimy ar kity sunkiy nusikalstamy veiky rusis;

b) pagrjstas priezastis, dél kuriy pagrjstai jtariama, kad jtariamajam,
nusikaltimo vykdytojui ar aukai taikomas Reglamentas (ES)
2017/2226, Reglamentas (EB) Nr. 767/2008 ar Reglamentas (ES)
2018/1240;

¢) prasymy suteikti prieigg prie bendros TDS teroristiniy nusikaltimy
ar kity sunkiy nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ar tyrimo
tikslais skaiciy;

d) sékmingo tapatybés nustatymo atvejy skaiciy ir pobudj;

e) iSimciy skubos tvarkos atvejais poreikj ir taikyma, jskaitant tuos
atvejus, kai skubos pagristumo nepripazino centrinis prieigos
punktas, atlikgs ex post patikrinima.

Valstybés narés ir Europolo parengtos metinés ataskaitos Komisijai
perduodamos ne véliau kaip kity mety birzelio 30 d.
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10.  Siekiant uztikrinti, kad valstybés narés galéty tvarkyti 22 straips-
nyje nurodytus naudotojy prasymus susipazinti su duomenimis, ir suda-
ryti palankesnes salygas rinkti informacija pagal §io straipsnio 7 ir
9 dalis tose dalyse nurodytais ataskaity ir statistiniy duomeny rengimo
tikslais, valstybéms naréms pateikiamas techninis sprendimas. Komisija
priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato techninio sprendimo speci-
fikacijas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 74 straipsnio
2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

79 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sio reglamento nuostatos, susijusios su EPP, taikomos nuo Komisijos
pagal 72 straipsnio 1 dalj nustatytos datos.

Sio reglamento nuostatos, susijusios su bendra BDANP, taikomos nuo
Komisijos pagal 72 straipsnio 2 dalj nustatytos datos.

Sio reglamento nuostatos, susijusios su bendra TDS, taikomos nuo
Komisijos pagal 72 straipsnio 3 dalj nustatytos datos.

Sio reglamento nuostatos, susijusios su DTD, taikomos nuo Komisijos
pagal 72 straipsnio 4 dalj nustatytos datos.

Sio reglamento nuostatos, susijusios su automatizuotais duomeny
kokybés kontrolés mechanizmais ir procediromis, bendrais duomeny
kokybés rodikliais ir buitiniausiais duomeny kokybés standartais atitin-
kamai taikomos nuo Komisijos pagal 72 straipsnio 5 dalj nustatyty
daty.

Sio reglamento nuostatos, susijusios su CASS, taikomos nuo Komisijos
pagal 72 straipsnio 6 dalj nustatytos datos.

6, 12, 17, 25, 38, 42, 54, 56, 57, 70, 71, 73, 74, 75, 77 straipsniai ir 78
straipsnio 1 dalis taikomi nuo 2019 m. birzelio 11 d..

Sis reglamentas EURODAC atzvilgiu taikomas nuo tos dienos, kai
pradedamas taikyti naujos redakcijos Reglamentas (ES) Nr. 603/2013.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas
valstybése narése.
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